


PAAKIRJOITUS

MINUN TARINANI

Olipa kerran tyttd, joka katseli isosiskonsa histo-
rian kirjaa. Ensimmaisellda aukeamalla oli kuva
luolamiehistda ja otsikkona Eldamda 100 000
vuotta sitten, toisella aukeamalla taas kuva
eldmadstd 10 000 vuotta sitten. Silmat laajeni-
vat ja henki salpautui. Ajatella — miten erilais-
ta elama on ollut ja kuinka tavattoman kauan
ihminen on elanyt maan paalla. Pieni tytté meni
kouluun ja luokkaretkellda kaytiin Ita-Hameen
museossa Hartolassa. Se oli tytdn ensimmadinen
museovierailu — perhe ei juurikaan matkaillut. Su-
kulaisilla ja ostoksilla kdytiin Heinolassa ja Manty-
harjussa. Mikkeliin mentiin, jos joutui sairaalaan.
Museo oli tdynna kauniita vanhoja esineitd. “Jospa
voisin olla taalla joskus toissa, saisi pyyhkia polyja
naista ihanista esineista”, ajatteli tytto.

Isosisko lahti opiskelemaan Jyvadskylaan. Samalla
avartui myos pikkusiskon maailma. Padsi suureen
maailmaan jopa viikoksi kerrallaan lomilla kylai-
leméaan. Yliopiston kampus oli jannittava paikka.
”Tanne minakin haluan isona opiskelemaan”. Sisko
joutui tenttiméan 10 000 vuotta Suomen esihisto-
riaa-kirjan. Pikkusiskosta se oli maailman kiinnos-
tavin kirja. Kouluissa alkoivat omat historian tunnit
ja kaytiin oman kotipaikan kotiseutumuseossa.
Siella olisi voinut vain seista haistelemassa vanhan
tuvan savunhajuista tuoksua. Oman mummon
tarinat Ulpan saaresta, Koveron torpasta ja kierto-
koulusta kertoivat tastd samasta ajasta, mistda mu-
seonkin hamara tupa kertoi.

Tyton toiveet toteutuivat. Han pdasi opiskele-
maan — ei tosin Jyvaskylaan, koska sielld ei voinut
opiskella arkeologiaa paaaineena, vaan Turkuun.

MUSEOKELLO | 2019

Paikan ja aiheen valinta aiheutti hdmmennysta
paikallisissa. 1td-Hameen ja Eteld-Savon rajamailla
turkulaiset vaikuttivat vahintaankin epailyttavilta.
Ennakkoluulot osoittautuivat turhiksi. Kansatietees-
té tuli sivuaine ja sittemmin padaine ja kesatoita
loytyi erilaisista kotiseutumuseoista. Museoesineet
tulivat tutuiksi. Niitd sai luetteloida ja puhdistaa.

Meilld kaikilla on omat tarinamme, joita
kannamme mukanamme. On se ihan oma tarina
ja sen lisdksi ovat tarinat, jotka periytyvdt van-
hemmilta, isovanhemmilta, naapureilta ja muilta
tarkeiltd ihmisilta. Kuinka usein kuulekaan sanot-
tavan: "muistan kun tasta puhuttiin, mutta en lait-
tanut niitd koskaan ylés. Nyt en enda voi kysya.”
Niin on kaynyt itsellenikin, vaikka onneksi &idin
kirjaamia mummon muistoja on pdytalaatikos-
sa hyvdssa tallessa. Kaikkea ei ole kirjattu. Vasta
vuosi sitten tatini hautajaisissa kuulin serkuiltani
vaarini olleen 15-vuotiaana valkoisten joukoissa.
Joka talosta oli vaadittu yhtd miestd lahtemdan ja
vaari oli lahtenyt veljiensa puolesta. Kokemus jatti
varmasti jalkensa ja tieto siitd auttoi minua ym-
martdmaan, miksi vaarin eldama ei paattynyt hyvin.

Kiitos kaikille tarinankertojille, jotka tallennatte
muistoja ja tapahtumia. Olivat ne teiddn omianne,
sukulaisenne tai yhteisdnne tarinoita, niista syntyy
yhteinen muisti, mikd auttaa ymmartamaan
elaméan koko kirjoa hassuine sattumuksineen ja
kirpaisevine kokemuksineen. Ja minun tarinani
— se jatkuu vield, kun auton takapenkiltda kuuluu
aani: "Aiti, kerro millaista oli ennen?”

Antoisia lukuhetkida Museokellon tarinoiden
parissa.

Anu Salmela
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TARINAT TALTEEN KYLILTA

Mari Immonen

Kirjoittaja toimii Suomen kirjainstituutin, Suomalaisen
kirjan museo Pukstaavin ja Sastamalan seudun museon
museolehtorina

Sastamalan seudun museon Kylakumppani-malli
kannustaa kylalaisid osallistumaan oman kult-
tuuriperinténsa tallentamiseen. Museon en-
simmaisessa kylakumppaniprojektissa kerattiin
tietoa keikyaldisesta sarvikampaperinteesta.

”Papan veli asui Vaasassa ja |8ysin kirjeen, jonka
tama oli kirjoittanut. Veli hankki papalle sarvia,
mutta kirjeessdan han kertoi, ettad nyt niiden hinta
oli noussut, koska luujauhotehdas osti mielelldan
kaikki sarvet. Nyt ei tahtonut saada sarvia mistaan.
Veli oli valittamassa aina sarvia papalle. Kirjeessa
kerrottiin hinta ja kysyttiin, ettd ostatko vai odotel-
laanko hintojen laskua? limeisesti han myds valitti
papan kampoja sinne Vaasaan.” Nain Vilho Mauri-
alan tyttarentytar kertoi isoisansa vaiheista viime
syksynd Keikydan kotiseutumuseolla jarjestetyssa
muisteluillassa. Vilho Mauriala oli yksi tunnetuim-
mista keikyaldisistd kampamestareista.

Sastamalan lounaisosassa sijaitseva Keikya oli, ja
on yha, kuuluisa kasityolaisistaan. Paikkakuntalais-
ten valmistamat lankanapit, sukkulat, punontaty6t
ja kammat tunnettiin ympari maata. Sotien jalkeen
paikalliset kdsityoldiset siirtyivat valmistamaan eri-
laisia nahkatdita, kuten laukkuja ja lompakkoja.

Keikydn kotiseutumuseolla jarjestetty muistelu-
ilta oli yksi syksylld 2018 toteutetuista tilaisuuksis-
ta, joissa keréattiin talteen paikallista kammanval-
mistusperinnettd. Kammanvalmistusta Keikyassa
-illat kerasi kotiseutumuseolle ja Aetsén kirjastolle
kammantekijéiden sukulaisia, kylaldisia sekd muita
paikallishistoriasta kiinnostuneita. Muisteluilloissa
saatiin koottua talteen monenlaista materiaalia:
muistoja, kirjallisuutta, valokuvia, lyhyttavarateh-
taan tuotekatalogeja seké tietoa kammanvalmista-
jista ja heidan verstaistaan.

KEIKYAN ETSIVAN TARINA

Sastamalan seudun museo aloitti syksylla 2018
Keikyan museo- ja kotiseutuyhdistyksen kanssa tal-
lennusprojektin, jossa aiheeksi valikoitui seudulle
ominainen sarvikampaperinne. Sarvesta valmiste-
tut tdikammat tunnettiin kansan parissa nimella
”Keikyan etsiva”. Tallennusprojekti liittyi museolla
kdynnissa olleeseen Jalkautuva museo -hankkee-
seen, jonka myota etsittiin uudenlaisia yhteisollisia
toimintamalleja paikallisen kulttuuriperinnon esille
tuomiseksi ja kylaldisten osallisuuden lisdamiseksi.

Museoviraston rahoittaman kehittdmishank-
keen avulla pilotoitiin museon ja kylien vélinen ky-
lakumppani-yhteistydmalli, jonka kautta paikallis-
yhteisot saivat valineitd ja asiantuntija-apua oman
kulttuuriperintdnsd tallentamiseen. Sastamalan
kylat ry, Sastamalan Opisto, Sastamalan kirjasto,
Sastamalan kulttuuripalvelut sekd Pirkanmaan
maakuntamuseo toimivat yhteistydkumppaneina
hankkeessa.

Kyldkumppani-mallin 1ahtdajatuksena oli, ettd
talletettavan ja esille tuotavan kulttuuriperinnén
aihe tai teema syntyy kyldldisten ja paikallisyhtei-
son aloitteesta — ei museoammattilaisen valmiiksi
tarjoamana. Taman jalkeen museo ja kylakump-
pani madrittelivat yhdessa, miten aihe talletetaan
ja kenelle se esitetdan. Pilottihankkeessa aiheeksi
valikoitui sarvikampa ja kohdeyleisoksi koululaiset.

Museo tarjosi kylakumppanin kdyttoon kulttuu-
riperinndn tallentamiseen liittyvan asiantuntemuk-
sensa ja opasti projektissa. Kyldkumppani puoles-
taan osallistui tallentamistyéhon ja loi verkoston,
jonka kautta tavoitettiin paikalliset asiantuntijat.
Keratyt valokuvat, tarinat ja esinekuvat taltioitiin
Sastamalan seudun museon ylldpitdmaan Topo-
teekki-verkkoarkistoon, jossa ne ovat kaikkien
tutustuttavissa. Lisaksi verkkoarkistossa on mah-
dollista ldhettdd museolle lisdtietoja aineistoon
liittyen.

Vilho Mauriala oli tunnettu kammantekijd. Muovikampojen saavuttua
markkinoille Mauriala siirtyi 1950-luvun lopulla sarvikammoista
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laukkujen valmistukseen.
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Kuva: Tuulan Mékelan kotiarkisto



Kuva: Sastamalan seudun museo

Keikydn etsivd eli sarvesta valmistettu tdikampa.
Kampoja on valmistettu Keikydsséd 1800-luvulta
léhtien. 1950-60-luvuilla niiden valmistus hiipui, kun
edulliset muovikammat syrjdyttivit ne.

Muisteluilta Keikydn kotiseutumuseolla. Kylékump-
panitoiminta on yhteistyémalli, jossa museo ja kyld
ryhtyvét yhteistydssd tallentamaan paikallista perin-
nettd. Sarvikamman eli “Keikydn etsivén” tallennus-
projekti kerdisi muisteluiltoihin asiasta kiinnostuneita.
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Osana pilottikokeilua valmistui myos teemaan
liittyva kiertdva Sarvikamman tarina -laukkundyt-
tely, joka esittelee aihetta valokuvien, tarinoiden
ja esineiden kautta. Laukkunayttely suunniteltiin
yhteistydssa paikallisen Pehulan koulun opettajien
kanssa. Koska kyldkumppanilta 16ytyi osaamista
teatterimaailmasta, paatettiin jo alussa hyodyntaa
draamaa aiheen kasittelyssa. Ndin syntyi Sarvi-
kamman tarina -opetusvideo, joka toteutettiin yh-
teistydssa Voionmaan koulutuskeskuksen ja Sasta-
malan Opiston teatteritaiteen opiskelijoiden seka
Romulan Taiteellisen Teatterin kanssa.

MENNEISYYDEN PALAPELI

Muisteluiltojen kautta nousi esiin mielenkiintoisia
lahteitd sekd runsaasti tietoa paikalliseen kam-
manvalmistusperinteeseen liittyen. Henkilokoh-
taiset muistot toivat kirjallisuudesta |6ytyvaan
tutkimustietoon uuden ulottuvuuden. Kamman-
valmistuksen teknisistd tyovaiheista 16ytyi jonkin
verran aiempaa Kkirjallisuutta ja valokuvia, joka
muistojen myota muuttui elavammaksi: “Sarvien

Kuva: Sastamalan seudun museo



Kuva: Pentti Madekiven kotiarkisto

Lauri ja Pentti Madekivi kampaverstaassa 1930-luvulla. Pentti Madekivi muistelee tehneensé pienend poikana
verstaassa sarven kalsaamista ja kiillotusta.

keittdminen oli kamalan hajuista. Aitini meni aina  Otteita Salmisen verstaasta kirjoitetusta kronikasta:
kauas, kun sohloja [sarven sisus] otettiin sarvista.
Ja niita sailytettiin ja peiteltiin kuoppiin.”

Vaikka kammanvalmistuksen  kukoistuskausi
paattyi jo 1950-luvun lopulla, tavoitettiin muistelu-
iltojen kautta myos muutamia henkil6ita, jotka olivat
aikoinaan valmistaneet kampoja. Pentti Madekivi,
95, oli pikkupoikana 1920-luvulla auttanut isdansa
tdman kampaverstaalla. Muisteluillassa han opasti
nuoremmat sukupolvet kddesta pitden kammanpii-
kityskoneen saloihin, silla Keikydan museon naytte-
lyssa oleva piikityskone oli aikoinaan Lauri Madeki-
ven verstaassa kaytossa.

Yhteisollisyys ja aktiivinen osallistuminen oman
kulttuuriperinnén tallentamiseen olivat hankkees-
sa avainasemassa — jokaisella oli tehtdvansa ja osal-
listua saattoi monella tapaa. Kyldkumppani-malli
tarjoaa museolle ja kylalle matalan kynnyksen yh-
teistyomallin, jonka myota saadaan taltioitua pai-
kallishistoriaa ja suullista perinnettd, joka muuten
saattaisi olla vaarassa kadota.

Salmisen verstaalla tyoviki hddrdd
on joukossa miestd ja naista.
Piippua tehddcin suoraa ja vdcirdd,
sekd kampaa kaikenlaista.
Moijasen Antli se kampoja lassaa,
on lotinen aina, ei koskaan hyrrid
mutta kiiltdvdks silti ne hassaa,
aina muutama ilmassa pyrrdd.

Nurmen Paavo piippuja viirjdcd ja haisee tdrpditiltd,
hommassa stind hén hyvin pdrjdd,
ainakin néytidd siltd.

Tavarat rahaksi vaihtavi Salmisen Eino kun hén
kaupparatsuna maailmalla hdécirii
Kai lienee iscltddn perinyt tddn keinon,
kun tonnistot taskuunsa kdcirt.
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Vihainen koira nimelta May

—tarinoita Tampereen Amurin asuinalueen muutoksesta

Hannele Kuitunen

Kirjoittaja on Amurin muutoksesta vditoskirjaa tekevd
Pirkanmaan maakuntamuseon rakennustutkija. Tarinat
ovat kirjoittajan muokkaamia versioita vuosina 2015 ja
2018 tehdyistd haastatteluista

Rakennamme kuvaa maailmastamme, ja maail-
maamme, tarinoiden, kertomusten, muistojen ja
erilaisten kasitysten kautta. Aineeton ympdristom-
me kiinnittyy fyysiseen ja konkreettiseen, esimer-
kiksi rakennuksiin, katuihin tai puistoihin. Kun ym-
paristd muuttuu, miten menneesta kerrotut tarinat
muuttuvat? Amurin entiset ja nykyiset asukkaat
muistelevat asuinalueensa ja kotikaupunkinsa sotien
jalkeistd muutosta vaitoskirjaani varten tekemissani
haastatteluissa. Naistd muistoista ja niihin liittyvista
kertomuksista ja tarinoista rakentuu kuva eletystd
kaupungista, siitd, joka asukkailleen oli koti ja toi-
saalta paattdjille ja suunnittelijoille kehittamiskohde.

OLIKO SE KULTAA MIKA

KIMALSI AURINGOSSA?

Elettiin 1970-lukua, kotitaloni purkaminen oli kdyn-
nissa ja kiirehdin paikalle sitd katsomaan. Aurinko
valaisi purkutydémaata ja kun kaivinkoneen kauha
repaisi katon paikoiltaan, alkoi ymparistoon levidva
poly kimaltaa oudolla tavalla. Silloin muistin, mita
olin kerran loytdanyt vintiltdmme. Sielld kaikkein
korkeimmalla paikalla harjan alla oli laatikko, jossa
oli lehtikultaa. Kuka sen oli sinne piilottanut, sita
pystyin vain arvailemaan. En uskaltanut kertoa |6y-
dostani kenellekdan ja jatin laatikon paikoilleen.
Ja nyt — kun taloa purettiin, uskoin ettad juuri sen
laatikon sisadlté kimalsi auringossa, vahan kuin jaa-
hyvaisind kotini muuttuessa kasaksi lautaa, sahan-
purua ja tiilenkappaleita.

Amurin saneeraava asemakaava vahvistettiin
1965 ja purkaminen alkoi alueen ita- ja lansireu-
noilta. Viimeisena purettiin Vaino Linnan puiston
paikalla ja taidemuseon vieressa olleet rakennuk-
set. Periaatteessa rakennusjate ja kaikki myytavaksi
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kelpaava hyddynnettiin ja kierratettiin, mutta suuri
osa muuttui myos kaatopaikkajatteeksi. Kaatopai-
kalle oli matkaa ja usein kiireesséa sekajate kuljetet-
tiinkin taytodksi lahimpadn mahdolliseen paikkaan:
Santalahteen. Sinne padatyi ehkd tuo lehtikultakin.

Kuva: Hannele Kuitunen

Puusta rakennetusta Amurista jdi jdljelle vain vihdn
konkreettista. Sotkankadun kauniit lehmusrivit ovat
yksi néyttdvimpid niistd.



Kuva: Jarmo Jansson, Vapriikin kuva-arkisto

Viimeisend jdivit pystyyn tulisijat ja piiput. Purkutyémaat tulivat ensin Amurin reunoille; itdén ja ldnteen.

VIHAINEN KOIRA NIMELTA MAY

Puu-Amurin yhteisoa liimasi kokoon tarinallisuus ja
se, etté taloille ja ihmisille annettiin osuvia lempini-
mid. Nimien kautta saattoivat ihmisten eldamantari-
natkin kietoutua osaksi nykypaivaa. Niinpad esimer-
kiksi Amerikassa varallisuutensa hankkinut saunan
omistaja ja hanen vihainen koiransa nimeltd May
jaivat elavasti naapuruston mieliin. Samalla tavoin
ihmisille annettiin lisanimia “hidas” tai “nopea” tai
taloille paikan ominaisuuksien mukaan esimerkiksi
nimi Kurala. Titanic-talo sai nimensa kuuluisan val-

tamerilaivan onnettomuudesta, joka osui samaan
vuoteen talon rakentamisen kanssa. Nimia kaytet-
tiin paikantamassa, kuvailemassa ja kertomuksissa,
mutta ei silloin kun puhuttiin kyseiselle henkildlle.
Nimenanto jatkui betonitalojen aikaankin. Esimer-
kiksi Sotkankulman komea 1960-luvun lopun torni-
talo sai nimen ”“Puutteenkulma”. Nimeen liittynee
amurilaista ironiaa. Kaiken kaikkiaan nimilla luotiin
sosiaalista padomaa ja vahvistettiin paikallista iden-
titeettia.
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JOULUATERIALLA
Olimme pitkdn kaupalla tehdyn tyopaivan jalkeen
istumassa jouluaterialle keittidssamme, kun ovelle
koputettiin. Sielld oli naapuri, umpimakkurissa ja
surkeana, pyyteli anteeksi ja kertoi, ettd tyokave-
rinsa oli heidan ollessaan edellisydona ydvuoros-
sa, pudonnut miljoonamyllyyn ja kuollut. Naapuri
ei ollut sen vuoksi ehtinyt ostaa jouluruokia eika
kotona ollut yhtdan mitaan. Aitini pyysi miehen
sisaan, leikkasi kinkusta siivuja evadksi mukaan ja
sanoi, ettd tuut sitten vield huomenna uudestaan.
Yksindisen miesparan joulu oli pelastettu.
Puu-Amuri muistetaan yhteisollisena, paikkana,
missa ihmisista pidettiin huolta. Erilaisuus varal-
lisuuden, eldamantilanteen tai -tapojen suhteen
ei erottanut ihmisid toisistaan arjen kanssakdy-
misessa. Kaikkia autettiin. Erimielisyyksia toki oli
ja varsinkin yhteiskeittiot kirvoittivat kiivaisiinkin
yhteenottoihin. Pohjimmiltaan ihmiset hyvaksyt-
tiin sellaisina kuin he olivat. Yksi asia piti kuitenkin
muistaa: ei saanut tehdd itsestdan numeroa. Pahin
virhe oli olla leuhka.

MUUMILAAKSON MORKO

Ai miten Amurin muutoksen muistan? Minulle jai
sellainen tunnemuisto, ettd muutos oli kuin Muu-
milaakson Morko, joka tuli hiljaa jostakin ja haukkasi
yhden puutalon kerrallaan suihinsa. Ja sitten vaan
katosi. Ja saattoi kdyda niin, ettd jossakin puuta-
lossa oli kavereita, ja yhtend pdivana niitad ei enaa
ollutkaan. Muistan, ettd monet muuttivat Hervan-
taan, sielld on paljon entisia amurilaisia ja pispala-
laisia. Vahan aikaa saatettiin pitda yhteytta kirjeitse
(Hervantaan oli niin pitkd matka, ettei tavattu juuri-
kaan), mutta sitten sekin jai.

Amurin rakennetun ympariston muutos kesti
parikymmenta vuotta, saneeraukseen liittyva so-
siaalinen muutos paljon pidempdaan. Yhteiskunta,
eldmdntavat ja ihanteet muuttuivat modernisoitu-
misen myotd ja se vaikutti arkipaivdan ja ihmisten
valiseen kanssakaymiseen.

HEI MISSA TE OOTTE?!

Muuttopaiva koitti vihdoin, saimme avaimet
uuteen kotiimme ja paasimme siirtymaan ensim-
maiseen yhteiseen, kotiin: elementeistd rakennet-
tuun amurilaiseen kerrostaloon. Asunto oli suuri;
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kaksi huonetta ja keittio, kylpyhuone ja parveke!
Poika hihkui sisdlle pddstydan: “Hei missa te
ootte!?” Asunto oli niin suuri, ettd han ei [oytanyt
meita. Oli se ihmeellistd, niin hienoa kun oli oma
koti. Ja mihinka ihastuin kodissamme? Suureen toi-
mivaan eteiseen!

Kaupunkilaiset muuttivat yleensd valjempiin
asuntoihin muuttaessaan uusiin elementtiraken-
teisiin kerrostaloihin Amurissa. Amurilaisista puu-
taloissa asuneista vuokralaisista vain pieni osa jai
asumaan alueelle, silld suurimmalle osalle uudet
asunnot olivat lilan kalliita. Osalla Amuriin muut-
taneista oli ollut mukavuuksin varustettu koti ai-
emminkin, mutta Amurissa uuttaa oli asumisen
valjyys. 1960-luvulla kaksi huonetta ja keittio olivat
enemman kuin riittavasti, lapsiperheellekin.

POLULLA MAKASI MIES

Naapuritontti oli tyhjentynyt jo aiemmin, mutta
rakennustyémaa odotti kdynnistymistaan. Ehka ra-
kentaja ei ollut paassyt yhteisymmarrykseen siita,
miten paljon ja millaista tontille sai rakentaa, olihan
tastd Amurin itdisen osan asemakaavasta valitettu-
kin. Kavelin koiran kanssa usein tuon tyhjan tontin
poikki ja erdan kerran aamulla melkein tallasin
nukkuvan mieshenkilén paalle. Hieman tokkurai-
nen herra urahti: “Olenko tiella---?” Vastasin: "Ei
haittaa, mutta melkein astuin paallesil” Ei niista
sen enempad hairiota ollut, yon vasyneistd kulki-
joista, silloin, 60-luvulla. Nyt on toisin, on kaiken-
laista levottomuutta ja arvaamattomuutta.

Haimme kasveja tyhjalta tontilta, istutimme ne
maalle, kesamokin pihaan. Puretun talon hella oli
piippuineen jaanyt odottamaan viimeisia purku-
miehid. Paistoimme hellalla lettuja! Onneksi puita
ei kaadettu heti, ne jaivat vield odottamaan raken-
nustyon alkamista. Sitten ne useimmiten kaadet-
tiin. Joitakin puita on jaljelld vanhoista amurilaisista
pihoista, esimerkiksi Vaind Linnan puiston vieressa
olevan paivakodin puistossa.

Monesti purkutyo jai kesken. Kun viimeiset hyo-
dyntamisen arvoiset materiaalit oli viety pois, ja-
tettiin loput rauniot ja jatteet rakentajan huoleksi.
Vaikka rakennustyon aloittamisen olisi pitanyt tar-
koittaa montun kaivamista, joutuivat maanraken-
nusurakoitsijat monesti ensin siivoamaan tontin
tyhjdksi. Rakentamista odottavat tontit ja purku-



Joskus tontit jdivét tyhjilleen, odottamaan suunnitelmien tarkistamista. Tontti Suokadun varressa 1970-luvulla.

tydmaat olivat leikkipaikkoja ja niiltd saattoi tehda
loytoja. Useimmiten, alueen itdosaa lukuun otta-
matta, rakennustyo kuitenkin kdynnistyi nopeasti ja
leikkipaikka aarteineen katosi.

KIILTAVAA MUSTAA
Meidan vessa oli kaakeloitu kiiltavan mustilla 10 x
10 cm:n kokoisilla laatoilla aika kohtuullisen ylos
1,5 metriin asti. Lattialla oli kanssa musta muovi-
matto. Kylpyhuoneessa oli vaaleanvihreat kaakelit
ylos asti ja lattia sdvy savyyn. Kylld se sellainen oli,
ettd kun tuli vieraita, ne jai suu ammollaan ihmet-
telemaan. Ihmettelivdt ja sanoivat, ettd hienoja
muutoksia. Oltiin itse saatu valita vahan erilaisia
materiaaleja ja vareja uuteen kotiimme. Alkuperai-
sen 1960-luvun suunnitelman mukaan kaikki olisi
ollut valkoista. Tehtiin siitd vdhdn muita hienompi.
Muutimme nykyiseen 1970-luvulla rakennet-
tuun kerrostalokotiimme 2010-luvun alussa. Re-
montoitiin, mutta jatettiin pariin erillisvessaan al-
kuperaiset laatoitukset, olivat niin rajun nakoiset.
Toinen vessa on kokonaan voimakkaan vihrealla
kiiltavalla laatalla laatoitettu, toinen vessa samalla
tavoin ruskealla laatalla. Se oli meidan pojan toive,
ettd sailytetaan.

Amurilaisissa elementtikerrostaloissa moderni
asuntosuunnittelu nakyi ensi sijaisesti huoneti-
lojen ja varusteiden uudenaikaisuudessa, mutta
toisinaan asukkaat itse paasivat ja halusivat myos
muokata asuntoja. Tyypillistd oli vaihdattaa kaa-
pistojen, vdliseinien aukotusten tai kylpyhuone- ja
wc-tilojen pintamateriaaleja. Standardinmukaises-
ta asunnosta tehtiin omannakdinen ja usein myds
muodikas. Vanhoissa puutaloissa asuttiin useimmi-
ten vuokralla, mutta silti tehtiin itse pienta remont-
tia. Usein paperoitiin seinia tai maalattiin sisapinto-
ja. Toisinaan vuokranantaja myontyi suurempiinkin
toiveisiin, jopa asunnon laajentamiseen. Sellaista
talonomistajaa muisteltiin hyvalla.

Elementtitalojen maisemaikkunat toivat valoa ja ava-
ruutta asuntoihin. Elementtitalojen ruutuestetiikka
toistui klinkkeripinnassa.
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Tuula Pessa
Kirjoittaja on Tampereen museoiden kokoelmakeskuksen
tutkija

Yksittdinen esine tai kokonainen lahjoitusera
voi johdattaa niihin liittyvien ihmisten elaman-
tarinoihin ja paikallishistoriaan. Nykyteknolo-
gian avulla voidaan, erityisesti kirkonkirjojen eli
seurakuntien arkistojen digitalisoinnin myota,
selvittad esineeseen liittyvien henkiléiden his-
toriaa mikdli esineen mukana on tullut tietoa
paikkakunnasta, kyladsta ja talosta tai henkildiden
nimista.

JEANNE MARIEN KAULUS

Hameen museon kokoelmassa on tyllikirjottu
kaulus HM 217:23 jonka ovat lahjoittaneet sisaruk-
set neiti Agnes Lindholm ja rouva Linda Nordman
os. Lindholm vuonna 1908. Se on osa Hdameen
museolle yhdeksana eri lahjoituksena tai myyntina
vuosina 1908-37 tullutta Waden (Vaden), Bjork-
qvist ja Lindholm sukujen esineistod, valokuvia
ja arkistoaineistoa kuten erilaisia kutsuja juhliin,
haihin ja hautajaisiin. Naiden esineiden kautta
valottuu tamperelaisen porvarissdadyn naisten
elama.

Hameen museon tekstiilikokoelmassa on kuusi
kaunista ja taitavasti kirjottua irtokaulusta joiden
tiedetdan tehneen ja kadyttdneen Jeanne Marie
(kirkonkirjoissa Johanna Maria) Bjorkqvistin os.
Wadenin. joka on lahjoittajien didinditi.

Kuka on Jeanne Marie?

Tuomiokirkkoseurakunnan  rippikirjojen  mukaan
han syntyi 18.7.1797 Tampereella inspehtori Johan
Wadenin (1740-1805) ja hdanen vaimonsa Ruotsissa
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Kuva: Vapriikin kuva-arkisto

Jeanne Marie Waden kuvattu vuonna 1868.

Norrkopingissa 1764 syntyneen Catharina Petterso-
nin perheeseen. Wadenien perhe kuului Tampereen
merkittdviin ruotsinkielisiin porvareihin ja he asuivat
Tampereella 3. korttelin yksikerroksisessa puuta-
lossa numero 56 Kauppakadun ja Kuninkaankadun
kulmassa eli nykyisen Kauppakatu 7 kohdalla.
Wadenien perheestd tiedetdan, ettd kun Tampe-
reella tarvittiin jdrjestysoikeutta yllapitdmaan raati-
miehid ja vuonna 1802 vaaleilla valittiin ensimmadiset
raatimiehet virkaansa, niin Jeanne Marien isd Johan
Waden valittiin yhdeksi Tampereen neljdsta raatimie-
hesté ja siind virassa han oli kuolemaansa asti.
Jeanne Marie oppii aidiltdan, kuten siihen
aikaan tapana oli, monipuoliset kasityotaidot. Var-
haisin Jeanne Marien tekema kasityo on kokoelmis-
sa 12.6.1807 paivatty merkkausliina HM 215:12,
tuolloin hdn oli hieman vajaa 10 vuotias, vain 2



vuotta aiemmin puoli-orvoksi jaanyt tytto.

Raatimies Wadenin kuoleman jalkeen leski
avioituu vuonna 1809 turkulaissyntyisen kaup-
piaan Reinhold Laurenin kanssa. Talo nro 56 kulkee
Laurenin talona ja vuonna 1818 Laurenit muutta-
vat Turkuun.

Tampereen paakadun, Kauppakadun varrella asuu
myos kauppias Johan Bjorkqvistin ja Johanna Catha-
rina Zweyburgin perhe 3. korttelin talossa nro 60.
Heiddn poikansa Carl Johan Bjorkqvist palaa Helsin-
gista vuonna 1820 ja avioituu v. 1821 naapurintytdn
Jeanne Marie Wadenin kanssa. Nuoripari muuttaa
asumaan Jeanne Marien lapsuudenkotiin, % taloon
nro 56. Perheeseen syntyy 21.9.1822, tytar Katarina
Eufrosyne “Kaisa” ja hanen jalkeensa syntyvat pojat
Carl Oscar v. 1824 ja Johan Magnus v. 1826. Jeanne
Marie pyorittdd kauppiaan taloutta johon kuuluu
lasten ja puolison liséksi muutama piika ja renki sekd
isdpuoli, leski raatimies Reinhold Lauren joka on muut-
tanut Turusta takaisin Tampereelle.

Vuonna 1844 Katarina Eufrosyne avioituu
kauppias Robert Magnus Lindholmin kanssa. Kaksi
vuotta mydhemmin 1846 Jeanne Marieta kohtaa
suuri suru; vain parin kuukauden valein menehty-
vat puoliso ja poika Johan Magnus. Vanhempi poika
Carl Oscar ryhtyy kauppiaaksi ja on yksi harvoja
saksankielentaitajia kaupungissa. Saksan taidot
lienevat perua mummolta Johanna Catharina
Zweyburgilta, jonka suku on perdisin Pommerista.
Tampereen ensimmaisten asukkaiden joukossa on
trahtdori Zweyburg, joka muuttaa v. 1782 tontille
nro 82. Museolle lahjotettujen esineiden joukossa
on Zweyburg suvun sinetti.

Kun Carl Johanin ja Jeanne Marien tytar avioituu
v. 1844 niin aluksi vdvy kauppias Robert Magnus
Lindholm muuttaa taloon Nro 56. Carl Johanin
kuoleman v. 1846 jalkeen Jeanne Marie jatkaa
asumista talossa aina vuoteen 1859 asti jolloin
han muuttaa tyttarensd luokse. Lindholmit ovat
jo aiemmin v. 1846 muuttaneet viereiseen kort-
teliin nro 2, % taloon 45 Kauppakadun varrella eli
nykyinen Kauppakatu 5:een.

Jeanne Marien tytdr Katarina Eufrosyne jaa
puolestaan leskeksi kun aviomies kuolee kelta-
tautiin vuonna 1865. Kauppakadulle jaa asumaan
kaksi leskea, aiti ja tytar ja kolme tyttarentytartd;
Therese s. 1847, Linda s. 1853 ja Agnes s. 1855.

03shile-eANy UpjIideA ‘UBIS|IBIA 'S 0RO eANy

Visiittikorttikuva leskirouva Katarina Eufrosyne Lindholmista.

Lindholmien kaksi poikaa opiskelevat ja muuttavat
Tampereelta pois. Talo on liki kymmenen vuotta
naisten talo ja se nakyy museoon saadussa esi-
neistdssa, joka koostuu ldhinna kasitoista ja kasi-
tyovalineistd, pienistd muisto- ja sisustusesineista
jotka kertovat kuinka monet erilaiset kddentaidot
kuuluivat porvarisnaisen eldamaan. He tekivat eri-
laisia kirjontatoitd; leike-, helmi- ja tyllikirjontoja.
Voimme kuvitella kolmen sukupolven naisten ko-
koontuneen samaan huoneeseen kdsitoittensa ja
kahvikupillisen aareen ja vaihtamaan kuulumisia
kaupungilla sattuneista tapahtumista tai leskirouva
Katarina Lindholmin vuokralaisten edesottamuksis-
ta. Talossa oli vuokralaisena vuoteen 1868 Gran-
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Proviisori Otto.S Mellgrenin rakentama valokuva-ateljee Lindholmien
pihalla. Toinen kortteli Kauppakatu talo nro 45 eli nykyinen Kauppakatu 5.

14

bergin apteekki ja sen proviisori Otto S. Mellgren
rakensi valokuva-ateljeen pihapiiriin, siksi Katarina
Eufrosyne Lindholmista 16ytyy Mellgrenin ottamia
valokuvia. Jeanne Marie Wadenista on myos
valokuva HM 1263:17. Kuvassa vuodelta 1868 on
idkas, tuimailmeinen Jeanne Marie Waden, jonka
koko maailma oli Tampere ja Kauppakatu, hdan asuu
tyttdrensa luona kuolemaansa 1873 asti.

MUSEOKELLO | 2019

Ne tyllikirjotut irtokaulukset

Jeanne Marien valmistamat ja kdyttamat irtokau-
lukset ovat 1800-luvun alkupuolelta ja tehty tylli-
ja leikekirjonnalla. Tyllikirjontaa kutsutaan myos
tyllipitsiksi. Irtokaulukset, -hihat ja mansetit olivat
1800-luvulla kdteva tapa vaihtaa puvun ilmetta
ja helpommin puhtaana pidettavid kuin kokonai-
set paidat. Upeasti kirjottu tyllikaulus teki asusta
juhlavan. 1830-luvulla suosittiin isoa hartiakaulusta
Canezouta, jollainen on Jeanne Marien valmistama
HM 215:24. Tyllikirjonnassa kuviot muodostuvat
tyllisilmiin pujotettavasta langasta. Tavallisin tylli-
kirjontatapa on tyllipujotus, jossa kuviot ovat usein
geometrisia ja syntyvat pienin etupistoin.

Kuvan irtokaulukseen HM 215:23 on kirjottu
tylliin kukkia ja reunustettu punosnauhalla. Iso
hartiaosa jai roijyn tai puvun alle, itse kaulusosa
laskeutui kauniisti roijyn paalle. Tyllikirjonta on eri-
tyisesti Jeanne Marien ja tyttaren Katarinan hallit-
sema taito ja kirjontaa varten tehtiin mallikirjoja,
joita Katarina Eufrosynen valmistamia on kolme.
Niistd yhteen on paivatty vuosi 1839 (HM 215:10a.)
Néama kauluksensa Jeanne Marie on todenndkoi-
sesti tehnyt nuorena neitona tai vaimona.

MAJURI GRONHAGENIN VAATEKAAPPI
IKAALISISTA

Oliko vaatekaappi liian iso ja kompeld asessori
Selinin talossa, jolla nimelld talo kulkee nykyadan,
koska lkaalisten kruununvoudin Johan Gustaf
Selinin rouva Suoma Selin myi vaatekaapin Hdimeen
museolle 19.8.1914 hinnalla 100 mk ja 12 mk kul-
jetuskuluja. Kaappi oli jo ndhnyt maailmaa ennen
kuin se siirtyi Tampereelle.

HM 1061:1 tietoihin on kirjattu vanhaan
Hameen museon paakirjaan, ettd “kaappi on
kuulunut Majuri Gronhagenille lkaalisissa”. Ba-
rokkimainen kaksiovinen, kookas lattiakaappi on
maalattu ulkoa tammenvariseksi ja sisaltd vaalean-
siniseksi. Se on 193 cm korkea ja 133 cm levea.
Kaapissa on barokkimaiset pallojalat ja sisdseinia
kiertda ripustuskoukut. Avainkannikkeessa on vuo-
siluku 1741. Kaappi on hienoa ammattikasityota
eika se vaikuta suomalaisvalmisteiselta.

Miten vaatekaappi oli paatynyt Selinien taloon,
ei tarina kerro, mutta mahdollisesti majurin lap-



Kuva: Teppo Moilanen, Vapriikin kuva-arkisto

Jeanne Marie Wadenin valmistama ja kdyttdma tyllikirjottu irtokaulus. HM 215:23

settoman lesken kuoleman jdlkeen on jarjestetty
huutokauppa kuolinpeséan irtaimistosta. Kaappi on
kuulunut Ikaalisissa asuneelle majuri Gustaf Fredrik
Gronhagenille.

Majuri Gronhagenin elamanvaiheita

Gustaf Fredrik Gronhagen syntyi 9.4.1782 Porin
maaseurakunnssaa ja kuoli 14.10.1860 lkaalisissa.
Han muutti Ikaalisiin Kyrdsta v. 1820 ja omisti Kaup-
pilan tilan 1820-1840 Kartun kyldssa lkaalisissa.
Rippikirjojen mukaan Gronhagen asui perheineen
vuosina 1843—-60 No 5 Alanen puustellissa eli soti-
lasvirkatalossa Ikaalisissa. Alasen puustelli oli 1700-
luvulla varusmestarin virkatalo. Puustellista |0ytyy
digitalisoituna Kansallisarkiston / Maanmittaus-
hallituksen uudisarkistosta karttakuvaus vuodelta
1862. Siinad kerrotaan ettd 4 manttaalin kokoinen
Alasen puustelli sijaitsi Ikaalisten kauppalassa 9
% peninkulmaa Porista. Manttaali oli Ruotsinval-
takunnassa kaytetty veroyksikko, joka oli kdytossa

Suomessa vield 1800-luvulla ja jonka pohjalta las-
kettiin maatilojen verotus. Alasen puustellissa oli
puutarhanhoitoa, humalankasvatusta ja pellavaa ja
hamppua viljeltiin omaan kayttéon. Ruista, ohraa,
herneitd, kauraa ja perunaa viljeltiin myds. Puustel-
lin metsasta saatiin kotitarvepuut lammitykseen ja
rakennustarpeiksi. Kalaa saatiin Kyrdsjarvesta. Kart-
takuvaus kertoo, ettd Gronhagenien aikaan puus-
tellissa elettiin omavaraistaloudessa.

Gustaf Fredrik Gronhagen on 3. Suomen
tarkk'ampujapataljoonan majuri vuodesta 1831.
Han avioitui 14.9. 1828 Janakkalassa Johanna Nor-
denswanin (1803-1893) kanssa, jonka isd Gustaf
Georg Nordenswan omisti useita kartanoita Heille
syntyi kaksi lasta, jotka kuolivat pikkuvauvoina.
Puolisonsa kuoleman jalkeen leski Johanna Gron-
hagen rakennutti 1861-62 asunnokseen nykyisen
Vanhan apteekin nimella kulkevan rakennuksen.

Lattiakaappi voi olla Nordenswanien perintoa tai
se voisi olla ruotsalainen ja perdisin Grénhagenin
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suvusta. Gronhagen on ruotsalainen, vapaaher-
rallinen v. 1678 aateloitu sotilassuku, jonka tiedot
lOoytyvat ruotsalaisesta aatelissukutietokannasta.
Suku on Suomen ritarihuoneella nro 68. Majurin
isdnisa Kapteeni Fredrik Gronhagen (1698-1772)
asettui Suomeen Taivassaloon Turun rauhan
jalkeen sodittuaan Hattujen sodassa 1741-43.

Majuri Grénhagenin kaappi HM 1061:1.

Hanen poikansa majuri Claes Henrik Grénhagen
(1749-1831) osallistui Kustaa Ill sotaan 1788-90
ja asui Porissa. Kaapin avainkannikkeen vuosi 1741
ajoittuu samaksi kuin majurin isanisa kapteeni
Fredrik Gronhagen sotii Hattujen sodassa. Ehka
hén toi sen mukanaan Ruotsista muuttaessaan
Taivassaloon Suomeen?

Kuva: Tuula Pessa, Tampereen museoiden kokoelmakeskus
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Muinaismuistoista kerrottua ja kirjoitettua

- tarinoita arkeologian alalta

Ulla Lahdesmaki
Kirjoittajalla on takanaan pitkd tyéura Pirkanmaan
maakuntamuseon arkeologina

Muinaismuisto on sellaisenaan todellinen ta-
rinoiden ldahde. Ovathan kiintedt muinaisjaan-
nokset ja arkeologiset esineloydot tarkeimpia
tietoldhteitd Pirkanmaan varhaisten asukkaiden
elamastd. Tutkimustieto pysyttelee todennetta-
vissa faktoissa, mutta tiedon pohjalta voidaan
my6s edetd pidemmalle mielikuvien ja tarinoi-
den alueelle. Siitd ovat hyvind esimerkkeina mu-
seoiden arkeologiset nayttelyt, joissa aukollisten
faktojen rinnalla voidaan esittdda kertovampaa
tarinaa menneisyyden ihmisista. Arkeologian
ja tarinoiden yhdistamisestd l6ytyy hyvia esi-
merkkeja myos kulttuuriympaéristékohteiden
adoptio-ohjelmasta, jossa uudet tarinat syntyvat
muinaismuistojen vaalimisesta kiinnostuneiden
vapaaehtoisten kertomina.

Muinaisjaannoksiin ja myods niiden suojeluun on
liitetty tarinoita jo pitkdn aikaa. Muinaisjaannok-
set herdttdvat uteliaisuutta ja innostavat niiden
merkitystd selittdvien tarinoiden kertomiseen.
Yksi pisimpadn tarinoita synnyttaneita kohteita on
Oriveden Erdjarvellad sijaitseva kookas kiviroykkio,
Nunnankirkko. Vield 1800-luvulla Erdpyhan kal-
liolla oli kaksi roykkiota, jotka mainittiin jo 1782
erddssa Turun Akatemiassa julkaistussa vaitds-
kirjassa. Roykkioihin liittyi tarina uhripaikasta, ja
siksi roykkiditd pidettiin pitkdan harvinaisina to-
disteina muinaissuomalaisten uskonnosta. 1800-
luvun lopulla seudulla keruutyota tehnyt opettaja
Benjamin Hassinen merkitsi muistiin toisenlaisen
tarinan roykkididen synnysta: ”Kristinopin maahan
tullessa munkit kulkivat saarnaamassa ja kdaannyt-
tdmassa vakea kristinuskoon. Erdpyhan Kkalliolle
aiottiin tehda kivista kirkko, vaan mika paivalla ra-
kennettiin, sen pirut yolla purkivat. Viimein pantiin
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Oriveden Erdjdrven kalliolla on nykyisin yksi kiviréykkié, joka on koottu osittain uudelleen muun muassa

aarteenetsintéjen jaljiltd.

kirkko ja harkd hirsilaudalle ja laskettiin veteen
sanoen: mihin se pysahtyy, siihen rakennetaan
kirkko”. Kirkko rakennettiin sitten nykyiselle pai-
kalleen, mutta Erdpyhan kalliolle jaivat muistoksi
kiviroykkiot, joita on myéhemmin purettu aarretta
etsittdessd ja sittemmin koottu yhdeksi réykkioksi.
Hassiselle kerrottiin toisaalla Orivedellad sijaitse-
vien kivirdykkididen olevan pakopirttien muistoja
ajalta, jolloin asukkaita vietiin pakolla Pietarin kau-
punkia rakentamaan. Sita valttadkseen vaki pakeni
metsiin. Liittyyko tdma tarina kenties isonvihan ai-
kaisiin muistoihin paikkakunnalla?

Hassisen vuonna 1885 keruumatkoilla kuu-
lemiaan tarinoita on myods Parkanosta Nerkoon
kylastd peraisin oleva omintakeinen kertomus
Linnan niemessa ennen vanhaan olleesta kaupun-
gista, jonka kadut tuntuivat auran terdan peltoa
kynnettdessa. Kaupungin rautaisten porttien
narinan vaitettiin kuuluvan Linnan kylaan. Vaikka
kaupungista ei voine olla kysymys, tiettavasti ar-
keologit eivat ole vield kdyneet kattavasti Linnan
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niemessa tekemassa pelloilla pintapoimintaa mah-
dollisten muinaisjaanndsten loytamiseksi. Muun
muassa David Skogman ja Wilhelm Carlsson kera-
sivat puolestaan nykyisen Pirkanmaan eteldisissa
osissa muinaismuistoihin liittyvid tarinoita 1800-
luvulla laatiessaan aikakaudelle ominaisia pitajan-
kuvauksia ja kihlakunnankertomuksia. Sisallollisesti
ne ovat edelld kerrottujen luontoisia. Nykypaivan
arkeologia kiinnostaa myds ajatus siitd, minkalaisia
tarinoita oman aikamme ihmiset kehittavat ja liitta-
vat muinaismuistoihin.

Arkeologin tydssa liki neljannesvuosisadan
aikana olen kohdannut Pirkanmaalla liikkuessani
asukkaiden ja maanomistajien kasityksid muinais-
muistoista ja niiden suojelusta. Neutraalin ja myon-
teisen suhtautumisen lisaksi olen térmannyt myos
vastakkaisiin kasityksiin ja tietdmattomyyteenkin.
Vastaavia kokemuksia oli jo valtion Muinaistieteelli-
sen Toimikunnan arkeologeilla heidan tehdessa vir-
kamatkoja 1890-luvulta lahtien silloisiin Yla-Sata-
kunnan ja Hdmeen pitdjiin. Kadydessdan esimerkiksi
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Lempéaaldan Paivaaniemessa vuonna

1894 A. O. Heikel havaitsi, ettd uusi
Lempaalasta Vesilahdelle johtava tie sil-

toineen oli johdettu luvattomasti suoraan
paikkakunnalla jo pitkdan tiedossa olleen
Pdivaaniemen rautakautisen kalmiston poikki.
Rakennustydssa |oydettyjen miekkojen ja kei-
haankarkien tiedettiin kulkeutuneen tyomaalta
lahiseudulle ja poikien kerrottiin tietamattomyyk-
sissdan jopa viskelleen rautakalujen osia pitkin
maked. Arkeologi Hjalmar Appelgren kertoi puoles-
taan vuonna 1895, ettd muinaismuistoja havitettiin
hiljaisuudessa viljelysten tieltd tai hautapaikkoja
kaiveltiin luvatta aarteenetsinnassa muinaiskalujen
loytamisen toivossa. Esineet eivat paatyneet oman
maan museoihin vaan niita kulkeutui Ruotsiin tai
Pietariin ja osa annettiin kertomusten mukaan jopa
lapsille leikkikaluiksi.

Silloiset nimismiehet, joille vuonna 1883
sdadetty uusi muinaismuistoasetus osoitti eraitd
suojelutehtavia, eivat aina olleet tehtaviensa
tasalla tai hoitaneet viivyttelematta muinaisldytoi-
hin liittyvia velvollisuuksiaan. Appelgren mainitsi
1895 tarinan nimismiehestd, jolle talonpoika
tarjosi kevaalla muinaiskaluja valtion lunastettavak-
si uuden asetuksen menettelytavan mukaisesti. Ni-
mismiehen vastaus oli: Ei minulla ole aikaa, tuohan
kapineet kestikievariin, jahka mina syksylla kayn
sielld pain, otan ne mukaani” Toinen nimismies
toisaalla kieltdytyi kokonaan ottamasta vastaan
ruosteisia halvannakoisia muinaiskaluja Muinais-
tieteelliselle Toimikunnalle toimitettavaksi.

Sittemmin tieto ja kdsitykset muinaismuistoista
ovat huomattavasti kohentuneet. Nykyisin maa-
kuntamuseoon tulee vuosittain useita ilmoituksia
esimerkiksi maastosta |0ydetyistd mahdollisista
muinaisesineistd. Esineisiinkin liittyy toisinaan
kiinnostavia tarinoita, joita on merkitty muistiin jo
100 tai jopa 200 vuotta sitten. Esimerkiksi kivikau-
tinen vasarakirves on muotonsa vuoksi kiinnittanyt
ihmisen huomiota jo varhain. Muokkaamattomasta
luonnonkivestd poikkeavana se liittyi viela 1800-
luvun lopulla joidenkin mielissd ukkosenjumalan
maahan sinkomaan salamaan ja se otettiin talteen
hyvéan onnen turvaamiseksi. Esine voitiin laittaa
jopa vuoteeseen tyynyn alle turvaa antamaan.
Hameen Museon varhaiseen kokoelmaan paatyi

Kuva: Anniina Laine, Vapriikin kuva-arkisto

Vasarakirveet

olivat kansan parissa

voimallisia taikakaluja,

joiden avulla uskottiin saatavan
hyvéd onnea tai turvaa tulipaloilta.

1900-luvun alussa kivikautinen kirves, josta hier-
rettya jauhetta voitiin esineluetteloon merkittyjen
tietojen mukaan kayttda vaivojen parantamiseen.
Kivikirves ymmarrettiin voimia omaavaksi taika-
kaluksi. Museon esineluettelon merkintéjen pe-
rusteella tallaisia taikakaluja siirtyi sukupolvelta
toiselle jopa perinténa. Usko niiden toimivuuteen
on sitten hiipunut, koska esine voitiin lahjoittaa
museolle. Punkalaitumella puolestaan 1800-luvun
lopulla tarinan mukaan torjuttiin ukkosenvaajan
avulla palovaaraa, kun vasarakirves kadessa kier-
rettiin rakennusta.

Muinaisesineen |dytyminen maasta voi olla
myos jannittdvan tarinan kadynnistyminen ja alku-
sysdys rikkaalle ja tieteellisesti merkittavalle arke-
ologiselle |oydolle. Esimerkki tastd on tarina YIo-
jarven Mikkolan talon portilla puiden istutuksessa
vuonna 1896 l|oydetystd komeasta miekasta tai
tarina nuoren miehen kavelyretkesta 1900-luvun
puolivalissa Messukylan Vilusenharjulla ja sorakuo-
pan reunasta esille pistavasta miekasta. Kumpikin
tarina jatkui merkittavan runsasloytoisen rautakau-
tisen kalmiston l6ytymisena ja sitd seuranneina ar-
keologisina tutkimuksina.
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Olga Gummerus-Ehrstrém, Omakuva, 1892, éljy kankaalle, 54,5 x 40.

EHRSTROM-KOKOELMA

tuntemattomuudesta paivanvaloon

Helena Hanninen
Kirjoittaja tydskentelee tutkijana Serlachius-museoissa

Goésta Serlachiuksen taidesddtio.
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Gosta Serlachiuksen taidesdation kokoelmissa
Maintdssa on monipuolinen ja lukumaariltain
suuri Eric O. W. Ehrstromin (1881-1934) ja Olga
Gummerus-Ehrstromin (1876-1938) testament-
tilahjoituskokoelma, jota esitelldan laajasti en-
simmaistd kertaa. Esittelyd edelsi useita vuosia
kestinyt kokoelman luettelointi- ja tutkimus-
tyo, jonka kuluessa kaikki siihen kuuluvat maa-
laukset, grafiikka, taideteollinen esineisto ja
erittdin runsas maara luonnoksia luetteloitiin ja
valokuvattiin. Taiteilijan ldhes koko elamantyon
kattavan aineiston l6ytyminen on harvinaista.
Ehrstromit lahjoittivat aineiston jo 1930-luvun
puolivdlissd mesenaattinsa Gosta Serlachiuksen
saatiolle, mutta se on ollut vaikeasti saavutetta-
vissa ennen sahkoista luettelointia.

Eric O. W. ”Bucklan” Ehrstrom oli Akseli Gallen-Kal-
lelan opissa ja Pariisissa opiskellut monipuolinen
taiteilija ja taideteollisuusmies. Hanen puolisonsa
Olga "Olli” Gummerus-Ehrstrom oli lahjakas muo-
tokuvamaalari, joka teki myods merkittavia koris-
tetaiteen toitd muun muassa arkkitehtitoimisto
Gesellius-Lindgren-Saarisen palveluksessa. Olga
opiskeli 1890-luvulla Suomen Taideyhdistyksen
piirustuskoulun tdyden oppimaaran ja meni vuo-
sisadan vaihteessa Pariisin taideakatemioihin tady-
dentdamaan opintojaan. Pariisissa han tapasi Ericin,
jonka kanssa meni naimisiin 1903.

Ehrstromien ja tehtailija ja taidekerdilija Gosta
Serlachiuksen yhteistyd nayttdaa alkaneen jo
1910-luvulla, jolloin Serlachius hankki innokkaasti
taidetta kokoelmaansa. Siind hanta avusti Eric O.
W. Ehrstrdm. Serlachius suunnitteli kerdaamansa
kokoelman ensimmaista nadyttelya, joka toteutuikin
Ehrstdmin avustuksella Ateneumiin vuonna 1919.

Lahjoituskokoelman helmia ovat Olgan maalaa-
mat muotokuvat, erityisesti omakuvat, joihin on
kuvattu itsevarma taiteilija. Ericin yhteyksista Akseli
Gallen-Kallelaan kertovat Kalelan ajan luonnokset



Olga Gummerus-Ehrstrém, Vanhan naisen muotoku-
va, 1898, pastelli paperille, 28 x 19,5. Gésta Ser-
lachiuksen taidesdcdtio.

ja hadnen ottamansa valokuvat. 1900-luvun alun
jugendin kokonaistaideteosidea ja yhteistyo arkki-
tehtitoimisto Gesellius-Lindgren-Saarisen kanssa
nayttaytyy kokoelmassa kaikessa monipuolisuu-
dessaan. Luonnoksissa on rakennuksia, interico-
reja, koriste- ja lasimaalauksia, huonekaluja, ovia,
heloja, tekstiileja, koriste-esineitd ja astioita. Eric
oli art nouveaun / jugendin taiteilija, joka toteutti
tyylisuunnan ideoita koko ikansa, viimeisena suur-
tyonddn Kymiyhtion juhlasalin ja lampion sisustus-
suunnitelmat 1930-luvun alussa.

EHRSTROM-KOKOELMAA TAYDENTAVAT
UPEAT KORUT JA KORUSUUNNITELMAT,
HERALDIIKKA, TUOTEMERKIT,
KUVITUKSET JA KASIKIRJOITUKSET
Ehrstromeilla ei ollut jalkeldisia. Heidan elamansa
suuri tragedia oli kahden lapsen menettdminen
vauvoina. Tamad lienee yksi syy sille, ettd heidan tai-
teellinen jaamistonsa tuli Serlachiukselle, joka oli
paitsi mesenaatti, myds Ehrstromien ystdva. Tasta
suhteesta tuli erityisen tarkea, kun Eric menetti ta-

Olga Gummerus-Ehrstrém, Pojan muotokuva, 1896, 6ljy
kankaalle, 41 x 33. Gsta Serlachiuksen taidescidtio.

Eric O. W. Ehrstrém, Kuvitus, Maan ympdri lentokoneella, 1904, vdiri-

litografia. Gosta Serlachiuksen taidesddtio.
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paturmassa oikean katensa 1927. Taiteilijanura vai-
keutui, mutta jatkui, kun han harjoitutti vasemman
katensd taiteen tekemiseen ja tiivisti entisestdan
yhteistyota puolisonsa kanssa. Serlachius koetti
keksia Ericille tyotehtavia myods oman toimialansa
ulkopuolelta, mika kay ilmi kirjeenvaihdosta.
Taideteosten lisdksi Ehrstrom-kokoelman helmia
ovat arkistoaineistot, joissa nayttdytyy ajan kult-
tuurihistoria ja merkkihenkildt, kuten Jean Sibelius,
Robert Kajanus tai Carl Gustaf Mannerheim. Eric O.
W. Ehrstrom oli alullepanija perustettaessa taide-
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Eric O.W. Ehrstrém, Vyésolki, 1901,
hopeapakotus, karneoli, 5,5 x 8,3. Gésta
Serlachiuksen taidesddtio.

teollisuusliike Oy Taito Ab:ta, joka vei
suomalaista taideteollisuutta eteen-
pain vuosikymmenet. Taidon tiloista
tuli arkkitehtien ja taiteilijoiden koh-
tauspaikka, mika lisdsi entisestdan
Ehrstromin  osallisuutta erilaisissa
hankkeissa.

Ehrstrom-kokoelma on ollut mie-
lenkiinnon kohteena kautta vuosi-
kymmenet, mutta lopullisesti se otettiin
haltuun; valokuvattiin ja luetteloitiin sah-
koiseen kokoelmanhallintaan 2011 alkaen. Vasta
tdman tyon jalkeen selvisi kokoelman yksiloity
laajuus, yli 4300 teosta ja luonnosta, joista osa on
luonnoskirjoissa. Luetteloinnin lisaksi muutakin ko-
koelmatyo6td tehtiin valtavasti. Noin 500 teosta ja
luonnosta konservoitiin ja noin 220 kehystettiin,
kun Ehrstromeistd valmistui Serlachius-museoi-
hin tammikuussa 2019 nayttely "Olli ja Bucklan.

Ehrstromien eldama ja taide”.

Kokoelmassa riittdd mielenkiintoisia detaljeja ja
selvitettavaa jatkossakin. Eric O. W. Ehrstréom oli
verkostoituja, joka paasi jo nuorena kulttuuripiirei-
hin Akseli Gallen-Kallelan kautta. Han oli kotonaan
monissa seuroissa ja juhlien keskitssa ja hanen
nimensd on vilahdellut tutkimuksissa ja aikalaisku-
vauksissa, mutta silti han on jaanyt taustahahmok-
si. Ja Olga Gummerus-Ehrstom on jaanyt lahjak-
kuudestaan huolimatta vield miehensakin varjoon,
taidehistorian marginaaliin. Molempien tuntemat-
tomuuteen on vaikuttanut se, ettd valtaosa heidan
tuotannostaan on ollut vuosikymmenet kokoel-
mien katkoissa.

Eric O. W. Ehrstrém, Koruluonnos, 1904, vesivdri ja tussi
pahville, 12,5 x 15,7. Gésta Serlachiuksen taidesddtié.



A BRITISH ARCHAEOLOGIST’S

David Cleasby

Archaeologist/Maritime Archaeologist. Currently on work
internship at Pirkanmaa Maakuntamuseo, Museokeskus
Vapriikki, Tampere.

Often when | tell people what my occupation is
they get excited and tell me they have always
wanted to be one also, and then ask me what is
the best treasure | have found, and occasionally
what it is like to be Indiana Jones! | find such con-
versations a mixed pleasure. On the one hand, as
an archaeologist, ‘treasure’ is not defined in terms
of shiny items and their monetary value, but more
in reconstructing
the lives of soci-
eties, its people’s
stories. On the
other hand, |
am pleased that
people take an
interest, and |
have the opportu-
nity to open their
eyes to the wider
nature of archae-
ology. Recently,
having moved
to Finland, and
reflecting on 30
years of different
experiences, | have come to see | have accumu-
lated a more personal form of ‘treasure’. My mind
spun back to what drew me to studying the past
and archaeology, and my first few experiences as
a ‘digger’.

For me it started with my dad taking me to
explore castles and ruins every Sunday afternoon
or when on holiday. Despite both being scared
of enclosed spaces and heights, we climbed dark

Exploring Bodiam castle with Mum and Dad.

staircases, hands on cold stone, to stand on the
battlements, imagining ourselves as castle guards
staring out towards advancing armies. Touching
real things real people made and touched connect-
ed me to the past more directly than my Roman
and Greek textbooks did from my warm sofa. With
great enthusiasm one cold spring day | got the op-
portunity to do archaeology. We walked up and
down an English farmer’s muddy field for 7 hours,
staring hard at the ground, trying to pick out mean-
ingful shapes. My friend found 6 nice arrowheads!
| got backache and very wet because I'd forgotten
my raincoat and the lessons of English weather.
kuva: David Cleasby ~ NOt an ideal start,
but it introduced
me to rigorous
survey  method,
and | wanted that
same feeling of
discovering  the
past | saw in his

eye.
Later | was for-
tunate to get to
Cambridge  Uni-
versity, and to be
tutored by some
of the brightest
minds in British
archaeology. |
enjoyed trying to absorb all the various theories in
archaeology, but could not wait for my first exca-
vation. So in summer 1985 | set off for Greece for
not only my first dig, but also first time abroad, and
as a lone traveller. In Athens | visited the Acropo-
lis, adding a sense of its majesty and scale, to the
image from my books and imagination. | debated
with myself in the Agora where Socrates explained
his philosophies. | also got arrested (and released)
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Kuva: David Cleasby

Klithi Palaeolithic cave site excavation, 1985.

Detailed work under a hot sun.

Kuva: David Cleasby

Kuva: Henry Hurst, Cambridge University Classics Department

Anglo/Italian team final day party in the Forum, 1986 (I'm the ringed
one with long hair).

24

MUSEOKELLO | 2019

by the police because | told some American tourists
about when the Acropolis was tragically burned by
the Persians, without a tour guide license! Later |
visited Delphi to stand where the Oracle shaped
the fate of Empires. Finally, | hitchhiked across
rural Greece to a remote village in the mountains
near the Greco-Albanian border. Even now | can’t
believe the courage and motivation | had then to
take such a journey.

My objective was a Paleolithic cave site excava-
tion somewhere in the wilds of the mountains. With
an over-weighted backpack and painful straps, | set
off up a narrow ravine, with only a badly sketched
map as guide. Later, after fording the fast cold
stream several times, backpack over my head, |
knew | was exhausted and lost. | put my tent on the
ground, and without erecting the poles, got inside
and zipped it shut, to keep out the scorpions! In
the morning | was relieved to find the excavation,
annoyingly only 500 meters the other way. Very
excited, | then got my first assigned “archaeologi-
cal’ excavation task. | had to dig the toilet pit! | was
part of an international team of archaeologists that
spent 3 months excavating a cave occupied over
some 15,000 years. Every day, except Sunday, we
got up 5am, ate porridge and stale bread cooked
over an open fire pit, and then went to work. This
could involve delicately recording thin layers exca-
vated with paint brushes, while lying often under
a burning sun. We stopped between 1pm and
4pm because it could be up to 40 degrees Celsius.
Finds uncovered here, and by sieving in the cold
river, revealed this region had developed an amaz-
ingly small microlith technology. Bones and seeds
revealed ancient diets.

It was a tough introduction to the world of ar-
chaeology. | got sunstroke and stayed in bed for 3
days, and an assistant was hospitalized with hypo-
thermia for swimming in the mountain river. One
morning we climbed a mountain to take supplies
to the palaeobotanical team extracting pollen core
samples from a highland marsh. After carrying
heavy gear all day on steep slopes, we started
back down with dreams of a cold beer. However,
our last task was for each to carry down to base
camp 5 pollen cores of 5 kg (25kg!), arms rigid out
front, like a human forklift, because the core layers



would be damaged in a backpack. It was agony for
2 hours. We even resorted to running and sliding
on the stones to reduce the time, zooming past
some surprised rabid wild dogs. Later, we drank
beer and ouzo (hangover!) by the campfire and
retold the story like ancient Greek heroes, or even
simple mountain shepherds.

At the beginning of the article | mentioned dif-
ferent understandings of what makes ‘treasure’.
The next two summers | was fortunate to excavate
in the Forum in Rome. One day | found a beauti-
ful signet ring, probably 1st century AD, lapis lazuli
and gold, engraved with the now faint image of
probably a Roman magistrate. Later someone once
asked me if | kept it and how much | sold it for. Of
course | documented it and it probably sits in an
Italian museum for the public to enjoy. However,
the real ‘treasure’ | took away from Rome and
from Greece, and many other projects, were the
memories of fantastic experiences, working along-

side great people (some still friends after 30 years),
andin places where | could touch and feel the dead
of my books and imagination come to life.

There will be opportunities somewhere in
Finland this summer for you to touch the past,
and carve out your own archaeological experienc-
es and treasure memories. They do not need to
be hardcore experiences as mine in Greece, but
something local where you can feel part of your
shared heritage, and meet new people with a
shared interest.

For more information about how to get involved and upcoming

possible fieldwork, see

https://www.museovirasto.fi/en/cultural-environment/archaeological-

cultural-heritage/archaeology-as-a-hobby

Adopt a Monument https://adoptoimonumentti.fi/

Pirkanmaa Maakuntamuseo, Museokeskus Vapriikki
http://vapriikki.fi/maakuntamuseo/arkeologia/

Kuva: Courtesy of Chichester & District Archaeological Society

Similar conditions to my first field walk.
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PUUJALKA-SULANTERIN KOHTALO

on yksi Nokia-Seuran tallentamista tarinoista

Anne Haapalainen
Kirjoittaja on Nokia-Seuran hallituksen jésen ja Nokia
ennen ja nyt -lehden pddtoimittaja

Nuorukainen vaelteli mielelldadn Nokiaa halkovan
Emakosken ayraalla ja sen rantametsissa. Erdalla
tallaisella retkelld sattui kohtalokas tapaturma. Han
liukastui jyrkalla rinteelld ja kaatui. Seldssa ollut
ladattu haulikko laukesi suoraan omaan jalkaan.

Pahoin loukkaantunut Yrjo Sulander (1900-
1942) vietiin sairaalaan. Vasemmalle jalalle ei kui-
tenkaan mitdadn ollut tehtavissa: se piti katkaista.

Yrjo6 oli tuolloin vield alle 20-vuotias. Nuoren
miehen piti luopua monista haaveista. Han
masentui, turhautui ja koki itsensa tarpeettomaksi.

Yrjolle hankittiin tekojalka, mutta se ei sopinut
kunnolla. Nuorukaisen mielesta sen kayttdminen
oli hankalaa. Siksi han alkoi kdyttaa puujalkaa, joka
oli kevyempi versio ja helpompi kayttda arjessa.

1930-luvulla Yrjosta tuli vahitellen paikallinen
kuuluisuus. llmeisesti vedonlydnnin tai kinastelun
seurauksena han aloitti Pitdjansillalta hyppimisen.
Pohjois- ja Etela-Nokiaa yhdistdva Pitajansilta ylitti
Emakosken, joka jaa Pyhajarven ja Kuloveteen
johtavan Nokianvirran véliin. Nykyaan Pitajansil-
lan tilalla on Emakosken silta, jota paraikaa kun-
nostetaan.

Yrjo hinasi kdsivoimin itsensa Pitdjansillan kaaren
padlle ja hyppdsi kuohuvaan virtaan. Matkaa
veteen kertyi 15-20 metria.

Mies painui vedenpinnan alle, ja nousi sielta
takaisin kuin korkki: puujalka edella.

Aivan muuten vain Yrjo ei koskeen hypannyt.
Héan teki sen korvauksesta, joko rahallisesta tai nes-
temaisesta.

Yrj6 Sulander saikin lilkkanimen Puujalka-Sulan-
teri. Mies lienee ollut varsinainen legenda pitkan
aikaa. Siita kertoo sekin, ettd esimerkiksi vuonna
1939 syntynyt koskenmakeldinen muistaa elavasti
ndahneensa Sulanderin hyppaavan sillalta. Tuolloin
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Kuva: Matti Sulanderin kotialbumi

Yrj6 Sulander menetti vasemman jalkansa onnetto-
muudessa, kun hdén oli vield alle 20-vuotias.

han olisi ollut vasta kolmevuotias, joten tarina
lienee ollut vahvempi kuin omat muistikuvat.

NOKIA-SEURA TALLENTAA TARINOITA

Puujalka-Sulanterin tarina on vain yksi monista
Nokia-Seuran tallettamista tarinoista. Sulanderin
tarina on luettavissa seuran Nokia ennen ja nyt
-lehden juhlanumerosta, joka ilmestyi vuonna
1946 perustetun seuran 70 vuoden kunniaksi.
Seura on julkaissut kyseistda lehtea alkuvuosista
saakka, valilla aktiivisemmin ja valilla harvemmin.
Nyt lehti on ilmestynyt parikymmenta vuotta joka
toinen vuosi. Tarkoituksena on tallettaa aineetonta



Puujalka-Sulanteri hyppési maksusta koskeen Pitdjdnsillalta. Matkaa veteen kertyi jopa 15 metrid. Tarina Yrjé
Sulanderin eldmdstd julkaistiin Nokia-Seuran Nokia ennen ja nyt -lehdessé vuonna 2016.

kulttuuriperintda nykyisille ja tuleville nokialaisille
ja muille kiinnostuneille. Esimerkiksi Puujalka-Su-
lanterin tarinaa ei [6yda mistddn muualta.

Lehted on viime vuosien aikana uudistettu aika-
kauslehtimaiseksi. Ajatuksena on ollut, ettd nain
lehti tavoittaa myods niitd, jotka eivat lahtdkohtai-
sesti tunnustaudu kotiseutuihmiseksi ja historiasta
kiinnostuneiksi. Lehdessa on pitkia, tieteelliset kri-
teerit tayttavia artikkeleita, mutta myos lyhyempia
tarinoita. Puujalka-Sulanterin tarina on hyva esi-
merkki ndistd lyhyemmista tarinoista.

VUODEN PAASTA ILMESTYY
TARINAKIRIJA

Tallda hetkelld seurassa on kaynnissd kunnian-
himoinen hanke tarinoiden tallentamiselle. Seuran
on tarkoitus julkaista vuoden paastd kokonainen
tarinakirja. Kirjaan on tulossa useita kymmenia
lyhyita tarinoita eri vuosikymmenilta. Merkityksel-
lisen kirjasta tekee se, ettd tarinat ovat eri ihmisten
kirjoittamia ja heiddn omia muistelmiaan. Toki

joukossa on haastatteluista purettuja tarinoita, jos
niiden kertoja ei ikdnsa tai muun syyn vuoksi voi
itse kirjoittaa. Teos on ammattitaitoisesti toimitet-
tu, joten sen toivotaan olevan helposti Iahestyttava
ja siten |oytavan jokaisen nokialaisen tai tarinoista
kiinnostuneen kirjahyllyyn.

Tarinoiden Nokia -kirjahankkeen tausta on su-
rullinen. Nokiallakin asuu valtava maara ikaihmisia,
joilla on mielenkiintoinen eldama koettuna. Tuttujen
henkildiden kuolinilmoitukset ja niiden toistuvuus
lehdissa olivat yksi ponnin kirjan tekemiselle. Va-
litettavasti taistelemme aikaa vastaan. Tamakin
hanke olisi pitdnyt aloittaa aikaisemmin.

Kirjahanke on sikdli uraauurtava, ettd kirjan
kuvitus on tulossa lapsilta ja nuorilta. Tama liittyy
Kotiseutuliiton Mestarit ja kisallit -hankkeeseen,
jossa tarkoituksena on sitoa myos lapsia ja nuoria
kotiseuturakkauteen. Pirkan Opiston lasten ja
nuorten kuvataidepiirildiset kuvittavat jokaisen
tarinan.
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Nokia-Seura on julkaissut lehdissécén nokialaisen Satu Cozensin téitd. Tamd piirros tilattiin taiteilijalta ajatuk-
sella, ettd se aukeaman kokoisena vetoaisi lapsiin ja nuoriin. Ndin on varmasti kdynyt, mutta haltioituneita
ovat olleet myds varttuneemmat lukijat. Yksi kuva kertoo oivasti koko Nokian historian aina turkiskauppiaista

biotalouteen.

Seura on saanut hankkeeseen jo ensimmaisen
apurahan Alfred Kordelinin saation Nokian kau-
punkirahastolta. Painokulujen vuoksi apurahoja on
tarkoitus hakea vield lisaa.

PUUJALKA-SULANTERI PALAA KOSKEN
AYRAALLE
Puujalka-Sulanderin tarina olisi vallan hyvin voinut
paastd myos seuran tarinakirjaan. Han ei kuiten-
kaan ole enda itse muistelemassa hyppyjaan ja toi-
saalta, hdnen tarinansa on jo Nokia ennen ja nyt
-lehdessa julkaistu.

Mutta annetaan Yrjon kuitenkin paattaa tama
tarina.
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Han oli ndet taas kerran liikkeelld kosken
ayraalla, puujalkansa kanssa tietenkin. Kohman
isanta lahestyi hanta hevoskarryillaan ja Sulanteri
alkoi viittoilla isdnnalle. Han halusi karryjen kyytiin.
Isdntd ei kuitenkaan halunnut ottaa miesta kyytiin.
-Ota nyt hyva mies minut rattaille, mehan ollaan
melkein sukulaisia, Yrjo aneli.

-Mita ihmeen sukulaisia? isanta kiinnostui.
- No, mun puujalkahan on teirdn mettdstd, Sulan-
teri pamautti.

Ldhteend Ossi Virtasen juttu “Hyppy sillalta
koskeen, puujalka edelld pinnalle” Nokian ennen ja
nyt X1V -lehdessd.

AIX 3AU el UBUUD BINON / SUSZOD) NIES SOLIIld



Jutun kuvat: Hanna Westman

Verstaan esineisté on luetteloitu ja digitoitu. Kokoel-
maan kuuluvat aseen valmistukseen liittyvit tyovdili-

o0 o [ X ] [ ]
Ku “ val n 0 N ESto rl neet, polkupydrien korjaamiseen liittyvdét tyévilineet

yssya teki

Hameenkyron Herttualassa, keskella kaunista
kansallismaisemaa, keskiaikaisessa rivikylassa
seisoo kaksi hopeanharmaata hieman vinksal-
laan olevaa rakennusta. Niiden ohi ajaa kuin
huomaamatta samalla, kun ihastelee Trossitien
molemmin puolin viehdttdavid taloja ja niiden
hoidettuja puutarhoja. Jos heti Kirmon jalkeen
kuitenkin malttaa hidastaa ja entisen kaupan
jalkeen tiirata etuoikealle, voi hyvilld mielikuvi-
tuksella kuvitella pihapiirissa kulkemassa Vainé
Nestori Ahlforsin (1885-1969), Herttualan pyssy-
mestarin.

Vainolla on suorat housut, tallukkaat, ehkd hihat
kaarittyind mutta aina liivi pdalld ja hattu paassa.
Vadind on aseseppd, oman alansa erikoisasiantunti-
ja, joka on saanut oppinsa isdltdan Malakiaalta. Ei
kuka tahansa osaa rautatangosta toimivaa metsés-
tysasetta tehdd, mekaanisilla tydkaluilla, heikossa
valossa. Ei asesepan ammatti ainutlaatuinen ollut,
mutta ei kunnon pyssyntekijoita sentdan joka
kyldssa asunut.

Vaino pohti verstaan sailyttamista 1960-luvulla.
Han hahmotti tyduransa aikana tapahtuneen mur-
roksen, jossa yhden miehen verstaan tyotahti ei
enda parjannyt kasvaville teollisuuslaitoksille. Vers-
taalla ei ollut koskaan kaytdssd sahkolla toimivia
tyokaluja ja tarkeimmat verstaan valineet olivat itse
valmistettuja. Vaind ymmarsi verstaan kulttuurihis-
toriallisen arvon, mutta kokoelman sailyttamisen ja
esittelemisen todellisia vaikutuksia han ei todenna-
koisesti osannut kuvitella.

ja yleiset tyévdlineet.

Hanna Westman
Kirjoittaja tydskentelee Himeenkyrén museoissa projekti-
tutkijana.

Verstaalla toimi myés polkupyérékorjaamo. Vdiné Nestorin muotokuva
pitdd verstaalla jdrjestystd ylld.

Mistd siis oikeastaan on kysymys tilanteessa,
jossa asesepan tyodura pyritddn tallentamaan?
Pyritddn huolellisuuteen, luetteloidaan tarkasti.
Tuhrataan punaisia pienid selkeitd numeroita.
Anotaan ja saadaan avustusrahoja kokoelman di-
gitointiin. Sdilytetddn kaikki viilat, Gummitehtaan
paikkarasiat, lattahihnan jamat ja kynan patkat,
asetetaan rotanhdnnat esille, pyyhitdan polyt
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varvista ja rihlapenkistd. Katsotaan, etta kaikki ke-
tunraudat ovat seindlla esilla. Pyoritellaan paata ja
huokaillaan syvaan halki rajahtaneen Winchesterin
kohdalla (ruudin korvaaminen dynamiitilla ei ole
hyva idea). Sitten tulee ensimmainen avoinnapito-
pdiva ja huomataan, ettd kavijat kertovat aivan eri-
laista tarinaa. Mita ihmettd taalla tapahtuu? Miksi
kavijat kysyvat vaaria kysymyksia?

Kokoelmatydntekija, hieman itseeni viitaten,
oli humahtanut luettelointikuplaan. Kun kavijat
olivat kiinnostuneita myds rakennusten histo-
riasta, pihassa kasvaneista kasveista, perheen
sosiaalisesta asemasta, seindpapereista ja pirtin
tdytetyista eldimistd, asia alkoi avautua. Kuultiin
tarinoita useasta eri taatasta, jotka olivat kdyneet
auttelemassa seppda ja tulleet pienessa laitamyo-
taisessa kotiin. Verstaalla keskusteltiin siitd, onko
mannynpihka parempaa kuin kuusenpihka, kun ke-
tunrautoja valellaan ihmisen hajun peittamiseksi.
Sujuvasti aihe vaihtui rakennusten siirtdmisen ta-
vanomaisuuteen, tsaarin aikaisiin metsdstyslupiin,
oman kaivon merkitykseen, Nikkildsta saadun eri-
koisen kasvin tarinaan. Aseverstaan sailyttaminen
alkoi saada aivan erilaisia merkityksia ja kokonais-
kuva laajentua vasten kavijoiden kanssa kaytyjen
keskustelujen kautta.

Kokoelma kaikessa laajuudessaan piti ensin olla
olemassa alkuperdisessa paikassaan, jotta me saa-
toimme keskustella myds ihan jostain muusta kuin
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tallennetuista esineista. Ilman esineistda paikalle
tulleet ihmiset eivat olisi pohtineet ja muistelleet
yhdessa aseverstaan sosiaalista merkitysta eli sit3,
miten yksi sepdnverstas onnistui kokoamaan kylan
monin tavoin yhteen paitsi sata vuotta sitten,
my0s nykyaan. Herttualan kylanraitille on ilmesty-
nyt avoinnapitopdivind ihmisia ulkomaita myoten.
On oltava jokin merkityksellinen syy sille, etta lap-
suuden ajan maisemiin voisi palata vaivalloisenkin
matkan takaa ja Ahlforsin aseverstasmuseosta on
alkanut muodostua sellainen.

Tarina ei oikeastaan ole pdattynyt. Ahlforsin
aseverstaan omistaa Vaino Nestorin pojan Ilmari
Ahlforsin perikunta. He eivat puhu Vainosta vaan
taatasta. He kertovat paikasta, jossa ovat viet-
tdneet lapsuutensa kesid. Kun Pentti neljannen
polven metallimiehen tiedoillaan alkaa kertoa,
miten suorasta rautatangosta aletaan tehda
piippua, siind hiljenee suulainkin  kyldanmies.
Tertun viime talvena virkkaamat vanhojen mallien
mukaiset pitsiverhot ripustetaan tdna kesana
asuinrakennuksen kuistin ikkunoihin ja alkuperai-
set pakataan sdiloon. Pirkko tulee paikalle opas-
tamaan taytetty hilleri kainalossaan, oli keli tai
ajankohta mikd hyvansa, eivatkd mainiot tarinat
haneltd ainakaan kesken lopu. Ahlforsin asevers-
taalle tullaan tandkin kesana jutulle ja kokoelma-
tyontekija jaa jalleen pohtimaan, miten ihmeessa
tama kaikki tallennetaan.



Hieman Yldjérven
Makkylisti ja
Ahvenistosta

Torbjorn Nikus ja Minna Sorsa
Kirjoittajat ovat Ylojdrvi-seuran hallituksen jésen ja
puheenjohtaja

Yl6jarven Pikku-Ahvenisto ja kaunis kansallis-
romantiikan aikakauden rakennus Ahvenisto
ymparistéineen kertovat koskettavaa tarinaa.

Rusthollari eli ratsutilallinen Benjamin Makkyla oli
syntynyt vuonna 1821. Han sai vaimonsa Mariana
Akselintytar Jaakolan kanssa viisi lasta, kolme poikaa
ja kaksi tytarta. Ylojarven seurakunnan vuoden 1873
kastekirjassa on merkinta, ettd perheen nuorin lapsi
Anders Benjamin syntyi 18. kesdkuuta ja kastettiin
juhannuksena eli 24. kesakuuta.

Anders eli Antti Benjamin, myohemmin Antti
Penjami (AP), kirjoitti Hdmeenlinnan lyseosta yli-

Kuva: Yl6jarvi-Seura ry

oppilaaksi 1892. Han opiskeli Helsingin yliopis- Kuva Antin lakkiaisista vuonna 1892. Isd oli kuollut jo 10 vuotta aikai-
tossa fysiikkaa ja kemiaa, valmistui Mustialan semmin. Vasemmalla isoveli Kaarle Benjamin, Mdkkylén iséntd, Giti
Mariana Gustava, oikealla toinen veli Iddkdri Johannes Benjamin.

maanviljelysopistosta 1896 ja toimi saman opiston
kemian assistenttina vuosina 1897-99. Antti val-
mistui Evon metsdopistosta metsakonduktooriksi
— nykykielelld metsanhoitajaksi. Nykyisinkin Ah-
veniston maisemassa voi ihailla Antin kasvattamia
pihta- ja lehtikuusia.

Ylojarvelld Antti Makkyldn tehtaviin lukeutui
kunnallislautakunnan  puheenjohtajuus.  Kunta-
kokous jarjesti myds kerdyksia pohjoisen Suomen
tueksi, jossa elettiin vaikeita vuosia. Kerayksissa
saatiin viljaa, lihaa ja kateistd rahaa. Eraéna keraa-
jana oli A.B Makkyla, joka esimerkiksi 21. syyskuu-
ta vuonna 1903 kuljetti Epilan rautatieseisakkeelle
Ouluun rahdattavaksi 36 sakillista viljaa ja kolme
sakillista vaatteita.

Antti Benjamin Makkyla julkaisi 1906 suomen-
ja ruotsinkielisissa lehdissa nimenmuutoksen Antti
Penjami Madkikyldksi. Kirjailja Maila Talvion (ent
Maria Winter) ja professori Vainé Voionmaan (ent

Wallin) innoittamana AP oli perustamassa Ylojar-
velle raittiusyhdistystd ja rakennuttamassa yhdis-
tykselle toimitaloksi Saurion. Yhdistystoiminta oli
Suomessa saanut lainvoiman 1880-luvulla ja oli
syntynyt kansanliikkeita.

Kerrotaan Antti Makkylan hiihtoretkilladn tutus-
tuneen Vaha-Ahveniston maisemaan suppajarvi-
neen. Vuonna 1904 Antti sai ostaa puolet jarvesta ja

Nimenmuutos, Suomen
Wirallinen lehti.
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Ahvenisto laajennuksen jdlkeen.

muutaman hehtaarin ymparoivad maata Teivaalan
isannalta Kustaalta. Tapanina tehtiin kaupat. Koska
Teivaalan ja Mikkolan raja kulki jarven poikki, Antti
halusi ja sai myds ostaa Mikkolan isdnnalta Kallelta
muutaman hehtaarin lisda ja omisti nain koko jarven
ympdristdineen. Pientilan pinta-alaksi tuli 17 heh-
taaria, josta jarven pinta-ala oli 7 hehtaaria.
Arkkitehti Paavo Uotila suunnitteli jarven ita-
padhan kansallisromanttiseen tyyliin kauniin paa-
rakennuksen, joka valmistui jouluksi 1906. Kansal-
lisromantiikan katsottiin voivan valittdd kansallisia
symbolisia arvoja, joka Suomessa nakyi rakennus-
taiteessa. Pirkanmaalla oli aiemmin rakennettu Emil
Vikstromin Visavuori Sdaksmaen Lovenkarkeen ja
Axel Gallen-Kallelan Kalela Ruovedelle. Arkkitehdit
Herman Gesellius, Armas Lindgren ja Eliel Saarinen
pystyttivat Huvittraskin nykyisen Espoon alueelle
1903, ja Tuusulanjdrven taiteilijayhteison taitelijako-
dit nousivat Tuusulajarven rantaan 1900-1904.
Vuonna 1907 AP meni naimisiin Takamaan
kylastd kotoisin olevan Selma Kilpijoen kanssa.
Perheeseen syntyi kolme lasta ja Ahvenisto kavi

MUSEOKELLO | 2019

ahtaaksi. Arkkitehti Olivia (Wivi) Lonn suunnitteli
keittidsiiven, joka valmistui 1914. Antti oli myoskin
tutustunut Tampereen Milavidassa asuvaan taitei-
lijaprofessori Gabriel Engbergiin. Hanen kasialaan-
sa ovat Ahveniston sisustuksen ornamentit ja ka-
lusteet ja Engberg ldhetettiin Axel Gallen-Kallelan
apulaiseksi vuoden 1900 Pariisin maailmannaytte-
lyyn maalaamaan Kalevala-freskoja. Tuolta ajalta
tunnetaan Liekki-ryijy.

Antti Makikyla teetti pengerrykset silloisen Ah-
venisto-jarven ympari ja lahelle rakennettiin ur-
heilukenttd. Noin kolmen metrin levyinen kérrytie
kiersi Ahvenisto-jarven ja sitd pitkin paastiin toita
tekemaan tilan vastarannalle. Tilalla toimittiin edis-
tyksellisesti, silla siella aloitettiin tydovaen osalta 8
tunnin tyopdivat. Elli Tompuri kertoi muistelmis-
saan, ettd tilalla toimittiin tasavertaisesti vaikkapa
ruokailun yhteydessa, kun kesdaikaan kaikki ko-
koontuivat Ahveniston pihapiirin graniittipdydan
ddreen ruokailemaan yhdessa.

Antti Makikylalla oli paljon silmaatekevia ystavia,
joista osa vieraili myos Ahvenistossa. Edelld mainit-
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tujen lisaksi mainittakoon nayttelijat Elli Tompuri ja
Aarne Orjatsalo, pankinjohtaja ja poliitikko Lauri af
Heurlin, professori Vdind Voionmaa, kultaseppa ja
kerailija Gustaf Lindell (Kustaa Hiekka), metsatie-
teilija ja poliitikko AK Cajander. Cajanderista tuli
vuonna 1918 Metsdhallituksen johtaja.

Makikyla oli Suomen Sosialidemokraattisen
puolueen jasen, mutta vastusti levottomuuksien
puhjettua vuonna 1918 voimakeinoja. Tampereen
lahiseudulla torppareiden asema ja maanomistus
olivat nousseet kysymyksiksi. Yljarvelld vuoden
1918 talvi sujui rauhallisesti, ja kerrotaan Makiky-
lan tdhan vaikuttaneen. Yldjarven punakaarti teki
kotitarkastuksia ja valvoi kunnalliskokousta, mutta
vakivallan tekoja ei raportoitu. Paikkakunnalla
todistettiin valkoisten marssia kohti Tamperetta
24. maaliskuuta 1918. Kuolonuhreja syntyi, kun
punaiset pakenivat ja valkoiset ottivat vallan.

Saurio oli toiminut punaisten pdamajana. Tam-
pereen valloituksen jalkeen 6. huhtikuuta siita tuli
valkoisten kenttdoikeus. Makikyldaa kuulusteltiin,
mutta hanet péaastettiin todisteiden puuttues-

Kuva: Ylgjarvi-Seura ry

Antti ja Selma Mdkikyld kelkkaretkelld lastensa Helenan ja Eskon kanssa
vuonna 1914.

sa vapaaksi. Huhtikuun 7. pdivana hdnet haettiin
uudestaan kotoa. Hantd vietiin Tampereelle kuu-
lusteltavaksi, kuitenkin hanet ammuttiin matkalla
Tampereelle Tohlopinjarven lahella.

Lapset olivat isan kuolinhetkelld kahdeksan,
kuuden, ja kahden vuoden ikdisid. Selma sai apua
tilan hoitoon Kilpijoesta ja Makkylasta. Ahvenisto
oli aluksi perikunnan omistuksessa, sitten yksityis-
ten ja nykyaan Ylojarven kaupungin omistuksessa.

Kuva: Ylojarvi-Seura ry

Lisatietoja: Ahveniston kivetyt polut. Pikku-Ahvenistosta.

Antti Penjami Makikyldn elamantyosta. Ylojarvi-Seura ry, 2018.
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Tyomiehen lauantai

Ulla Rohunen
Kirjoittaja on Tyévdenmuseo Werstaan museonjohtaja

Alkoholi on kiinted osa suomalaista kulttuuria.
Sanotaan, ettd Suomessa alkoholi nautitaan
yleensa kahteen kertaa, ensin juomalla ja sitten
siitd kertomalla. Tana vuonna tulee kuluneek-

si sata vuotta kieltolain voimaan astumisesta

ja viisikymmenta vuotta keskioluen myynnin
vapautumisesta. Werstaalla avautui kesan alussa
nayttely Tydmiehen lauantai. Se kertoo moni-
puolisen tarinan suomalaisen tyovden suhteesta
alkoholiin. Nayttely on esilla 5.1.2020 saakka.

1800-luvun puolen valin jalkeen Suomeen rantau-
tui juomalakkoliike, jonka esikuvat olivat ulkomailla.
Myos tyovaki innostui raittiusaatteesta ja erityisesti
naiset olivat aktiivisia asiassa. Yleisen ja yhtalaisen
danioikeuden rinnalla vaadittiin myos kieltolakia.
Kesdkuun alussa vuonna 1919 alkoholin valmista-
misen ja myynnin kieltava laki astui voimaan. Muun
muassa ladkinnallisiin ja tieteellisiin tarpeisiin al-
koholia kuitenkin sai myyda. Monenlaiset korvik-
keet kuten alkoholipitoiset yskanlaakkeet olivatkin
suosittuja. Jotkut nauttivat myds suu- tai hiusve-

Maaseudulla alkoholia ei ollut helposti saatavilla ennen keskioluen
vapautumista. Perhe pontikankeittopuuhissa 1920-Iuvulla.
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Luovuus on kukkinut drinkkejé nimettdessd, esimer-
kiksi Ampiainen ja Sininen enkeli ovat jo klassikoita.

sid, joista tunnetuin lienee “outokolina” eli Eau de
Cologne. Rautakaupoista ostettiin denaturoitua
spriita eli “tenua”.

Kieltolain aikana salakuljetus kukoisti. Maahan
salakuljetettiin mahdollisimman vahvaa alkoholia eli
pirtua. Salakuljettajat olivat yleensa nuoria miehia,
jotka ajautuivat vaaralliseen tyéhon hyvien ansioi-
den houkuttamana. Ennen kieltolakia Suomessa ku-
lutettiin alkoholia verrattain véhan, mutta kieltolain
aikana kulutus kasvoi huomattavasti.

Maissa salakuljetetun alkoholin vahittaiskaup-
paa hoitivat niin sanotut tippakauppiaat, jotka
olivat usein pienituloisia tyolaisnaisia. Heille viinan
myynti tarjosi kaivattuja lisatuloja. Myyntipaikkoi-
na olivat esimerkiksi matkustajakodit tai pirtutalot,
joissa meno dityi valilla hurjaksi. Yleinen juoma oli
niin sanottu kova tee eli pirtun ja teen sekoitus.
Salakuljetettu pirtu toimitettiin jalleenmyyjille
yleensa 10 litran kanistereissa, joista juoma jaettiin
pienempiin eriin. Erikokoisille pirtuastioille oli omat
nimityksensd. Neljanneslitran annosta kutsuttiin
varpuseksi. Nimensa se oli saanut samannimisesta
Kansanvalitusseuran laulukirjasta. Kumpikin laittoi
laulamaan. Lahnaan puolestaan mahtui puoli litraa
alkoholia.

Kieltolain kumoamisen jalkeen ensimmaiset al-
koholimyymalat avautuivat 1932. Alkoholiostoksia
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Olut maistuu Tampereen Tyévéenyhdistyksen ravintolassa Kaupunginkellarissa vuonna 1976.

kuitenkin tarkkailtiin tiukasti ja otettiin kayttéon
niin sanottu viinakortti. Jokaisen asiakkaan oli rekis-
teroidyttava tiettyyn myymaldan asiointia varten.
Alkoholiliike myo6s piti kirjaa ostoksista. Ostajain-
tarkkailijat pitivat silmalla asiakkaita ja saattoivat
antaa myos varoituksia tai myyntikieltoja. Joskus
tarkkailijat tulivat myos tyopaikoille tai koteihin
puhuttelemaan henkil6itd, joiden toiminnassa oli
jotain epailyttdvaa. Varsinainen ostajaintarkkailu
paattyi vuonna 1957.

My0s ravintoloita valvottiin. Yksindisten naisten
ei ollut soveliasta kdyda ravintoloissa. Heitd pi-
dettiin maineeltaan epadilyttdvind ja yksindisten
naisten katsottiin laskevan ravintolan tasoa. Yksi
keino kontrolloida alkoholin kayttdéa oli edellyttaa
my0Os ruuan ostamista. Useimmiten kahden oluen
jalkeen tdytyi ostaa vahintdan voileipd. Kerrotaan-
kin, ettd joskus sama voileipa tarjoiltiin kostean
illan aikana useampaan poytdan.

Kdannekohtana suomalaisessa alkoholipolitii-
kassa voidaan pitda keskioluen myynnin vapaut-
tamista vuonna 1969. Sen jalkeen olutta sai ostaa
paitsi Alkoista, myos ruokakaupoista. Samalla pe-
rustettiin suuri maara olutravintoloita. Ennen tata

oliollut jo kokeiluravintoloita, joista Pispalan Pulteri
oli yksi. Keskioluen vapaammalla myynnillad halut-
tiin ohjata ihmisia miedompien juomien pariin.
Myos maaseudulla asuvat pystyivat ostamaan alko-
holia aiempaa helpommin.

Alkoholi on maistunut myds monissa suosituis-
sa kappaleissa. Irwin Goodman levytti singlen Tyo-
miehen lauantai vuonna 1965 ja se oli yksi hanen
suurista hiteistdan. Laulun sanoitus on peraisin Vexi
Salmen kynasta. Han kirjoitti sanat salanimella Emil
Retee. Laulu kertoo paljon julkaisuajankohdastaan;
tyoviikko oli vield 6-pdivdinen ja huipentui saunaan
seka viinaan. Laulun kertoja vaihtaa lauantaina tyo-
paivan paatteeksi vapaalle tunnetuin seurauksin.

Kappale toistaa perinteistd kertomusta. Paa-
henkil6 tekee toita ahkerasti koko viikon ja nauttii
alkoholia viikon péaatteeksi perinteiseen tapaan,
kerralla ja paljon. Kotona odottaa vaimo, joka
edustaa kuria ja jarjestysta. Laulun tydmies saapuu
kotiin ja katuu tekojaan vaimonsa edessa. limeisen
rienaavasta otteestaan johtuen Irwinin kappale
joutui heti ilmestyttyddn sensuurin kynsiin. Syyna
oli erityisesti laulun kertosae, jonka katsottiin hal-
ventavan tyovakea.
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siihen myds alttius ja joillakin tdméa kohtalo oli jo
ennalta sinetdity. Vaara uhkasi ilkeitd ja hankalia
ihmisia, synnintekijoita, alkoholisteja ja rikollisia.
Kansanuskomusten vampyyri — pulska, epasiisti ja
punakka miekkonen — nousi haudastaan piinaa-
maan laheisidan. Han sytytteli tulipaloja, varas-
teli ja imi eldinten verta. Talld olennolla oli hyvin
vdhdn yhteistd myéhemman, populaarikulttuurin
luoman, ihmisverta janoavan, torahampaisen ja
viittaan verhoutuneen kalpean hahmon kanssa.
Suomalaiseen uskomusperinteeseen vampyyrit
eivat kuulu lainkaan.

Kreivi Draculan, nykyvampyyrien esi-isan, loi ir-
lantilaiskirjailija Bram Stoker romaanissaan Dracula
(1897). Stokerin goottilainen kauhuluomus on yh-
distelma historiallisia henkil6ita, kansanperinnet-
td, kaunokirjallisuuden hahmoija ja kirjailijan omaa
mielikuvitusta.

Stokerin  maailmassa, viktoriaanisella ajalla,
monet asiat aiheuttivat pelkoa ja ahdistusta.
Ihmisia huolettivat kaupungistuminen, maahan-
muutto, Lontoon alueiden slummiutuminen seka
siveettomyyden ja sukupuolitautien levidminen.
Stokerin romaani toi pelot julki yhdistdessaan toi-
siinsa taitauskon ja tieteen. Stokerin luoma kreivi
Dracula pystyi kulkemaan Lontoon kaduilla huo-
maamattomasti uhrejaan etsien ja se iski suoraan

viktoriaanisen ajan ahdistuk-
sen ytimeen vuonna 1888
tapahtuneiden Viitdja-Jackin
murhien jalkeen.

Joidenkin kriitikkojen
mukaan Stokerin Dracula kai-
vautuu syvalle viktoriaanisen
hyveellisyyden syovereihin.
Romaanissa kuvataan kahta

naista, Minaa ja Lucya.

Mina on epaditsekas, ehka

jopa hurskas, kun taas

Lucy on itsekeskeinen ja
moraalilltaan vahintaan-

kin  kyseenalainen, Dracula
hyokkda molempien kimppuun,
mutta vain Mina selvida. Lucy
muuttuu lapsia murhaavaksi vam-
pyyriksi, mikd on viktoriaanisen
ihanteen, didillisen ja epaitsekkdan

naisen, taydelli-
nen vastakohta.

Stokerin romaani
ei ollut hitti heti il-
mestyttydaan. Se nousi
huikeaan menestykseen
vahan myohemmin, kirjaili-
jan jo kuoltua, 1920-30-luvuilla
eri teatterisovitusten ja eloku-
vien  siivittamana.  Valkokankaalla tun-
teettomasta hirviosta kehkeytyi vuosikymmenten
saatossa romanttista ja menetettya rakkautta etsiva
tukahdutetun eroottinen hahmo. Se on nédhtéavissa
erityisesti viime vuosikymmenien vampyyrifiktios-
sa. Siinad naiset ovat kiinnostuneita vampyyreista ja
hakeutuvat heiddn seuraansa vapaaehtoisesti. Twi-
light-sarjassa he eivdt muutu vampyyreiksi hyok-
kadyksen myota, vaan toivovat sitd itse.

Fiktiivisen kreivi Draculan historialliseksi esiku-
vaksi mainitaan usein virheellisesti historiallinen,
muinaisen Valakian ruhtinas, Vlad Seivastaja. Todel-
lisuudessa Stoker ei tiennyt hdanesta juuri mitaan.
Lansimainen populaarikulttuuri yhdisti fiktiivisen
vampyyrikreivin ja historiallisen ruhtinaan hahmot
elokuvissa ja kirjallisuudessa varsin omaperdiselld
tavalla: Dracula lainasi Vlad Seivastdjalta historial-
liset juurensa ja elokuviin my6s tunteensa, olihan
Vladkin kokenut elamassaan menetetyn rakkauden
tuskan. Historiallinen ja fiktiivinen Dracula ovat
yhdessa ja erikseen mita kiehtovimpia hahmoja.

Vapriikin nadyttelyn esineistd on koottu useista
eurooppalaisista ja amerikkalaisista museoista
ja yksityiskokoelmista. Niistd mainittakoon Bram
Stoker Estate, josta nayttelyyn tulee Dracula-
romaanin ensipainokset, Stokerin kayttamaa lah-
deaineistoa ja hanen henkilokohtaisia muistiinpa-
nojaan. Kunsthistorisches Museumista Wienistd
naytteille on saatu joukko Vlad Seivastdjan vai-
heisiin liittyvia loisteliaita esineitd. Useat kerdilijat
ja museot ovat lainanneet nayttelyyn harvinaista
vampyyrielokuvissa kaytettya rekvisiittaa.

Vampyyreihin voi tutustua Vapriikin nayttelyssa

18.8.2019 saakka.

Lohikddrmeen ritarikunnan seremoniamiekka. Miekka on valmistettu Pohjois-
Italiassa 1100-luvulla. Lohikddrmeen ritarikunnan jaseneksi hyvéksyttiin vuonna
1431 Valakian voivodi Viad Il, Vlad Seivdstdjdn isd, jota siitd Idhtien alettiin kutsua

Draculaksi. KHM Museumsverband.
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THEODOLINDA

HAHNSSON

- ensimmainen suomenkielinen naiskirjailija

Marketta Pyysalo
Kirjoittaja on Pdlkéneen kunnan kulttuurisuunnittelija

Theodolinda Hahnsson (1838-1919) oli ensim-
mainen suomeksi kirjoittanut naiskirjailija. Han
syntyi Kiikassa, eli lapsuudesta aikuisuuteen Pal-
kdneella, kuoli Helsingissa ja kadyskenteli koko
eldmansa ajan suomen kielessa.

Theodolinda muutti perheensa kanssa Kiikasta Pal-
kaneelle, kun hdn oli kymmenenvuotias. Rovasti-isa
oli saanut sieltd kirkkoherran viran. Seka rovasti
ettd ruustinna olivat saaneet aikansa parhaan sivis-
tyksen: isd oli suorittanut tohtorin tutkinnon ja aiti
oli kdynyt ranskattaren asumakoulua, ja pappilasta
tulikin nopeasti paikkakunnan kulttuurikeskus.

Pojat koulutettiin, mutta tytot joutuivat taloudel-
listen syiden vuoksi tyytymaan kotiopettajiin. Tama
ei kuitenkaan Theodolindan intoa ja tiedonhalua
lannistanut. Kun isoveli Werner tempautui mukaan
Snellmanin virittdmaan kansalliseen heratykseen
ja intoutui perustamaan isdnsa kanssa Pdlkdneelle
ensimmaisia kansakouluja, halusi Thedolindakin
muutoksen tuuliin mukaan. Theodolinan elaman-
piiri oli kuitenkin kotona. Siksi hanen taytyi tehda
my0s sivistystyonsa siella.

Theodolinda olisi halunnut lainata rakkaita kir-
jojaan pappilan palvelijattarille ja apulaisille, mutta
koska kirjat olivat ruotsiksi, se olisi ollut ihan turhaa.
Siksi hdn keksi ruveta kertomaan niiden sisdlto-
ja suomeksi iltapuhteiden aikana. Pian materiaali
alkoi tyrehtya, kun kaikki kirjat oli kdyty lapi. Silloin
Theodolina jatkoi juttujen sepittdmistd omasta
padstddn. Tuvan kuulijakunta ei aavistanut ollen-
kaan, ettd Theodolina itse oli kertomusten takana.

Né&ina iltoina Theodolindan mielessa iti ajatus,
ettd jonakin pdivana olisi hauskaa kirjoittaa tari-
noita kuulijoiden omasta eldmdstd. Olisi varmasti
mielekkadmpdaa lukea sellaista, jonka he itse olivat
ndhneet ja kokeneet.
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ENSIMMAISTEN TEKSTIEN SYNTY

Eldmdn tuulet tempaisivat Theodolindan mukaansa
ja ajatus kirjoittamisesta hautautui muiden ajatusten
alle. Theodolinda nimittdin rakastui. Rakkauden kohde
oli suomenkielen tutkija Johan Adrian Hahnsson, joka
oli tullut viettdmaan kesaa Palkdneen pappilaan. Ra-
kastavaiset menivat naimisiin ja perustivat perheen.
Mutta muutaman vuoden kuluttua suru hyppaési ra-
kastavaisten rattaille: pariskunnan toinen lapsi Hilja
syntyi, mutta kuoli alle kuukauden ikdisend. Theodo-
linda oli murtunut. Han alkoi purkaa ajatuksiaan kir-
joittamalla. Tarinoita alkoi syntya pikkuhiljaa iltaisin,
kun talo oli rauhoittunut. Kerran, kun han oli oikein
syventynyt tekstinsa aareen, yllatti hanen miehensa
Theolindan itse teossa- ja ihastui! Adrian oli niin ylpea
ja iloinen vaimonsa kirjoituksista, ettd toimitti “Haapa-
kallion” (1869) painetuksi versioksi Suomalaisen Kirjal-
lisuuden Seuran Novellikirjastoon. Ensimmainen suo-
menkielinen naiskirjailija oli syntynyt, mutta hieman
kuin vahingossa, ilman trumpettien parinaa.

SIVISTYNYT MIES, JA PUHUU SUOMEA
Theodolindasta tuli ammattikirjailija. Koska Hahns-
sonin tulot olivat pienet, olivat Theodolindan kir-
joitukset ja kddannokset perheelle tarpeellinen lisa.
Kun Hahnsson kuoli vuonna 1888, muutti Theodo-
linda nuorimman lapsensa kanssa Helsinkiin, jossa
han kohtasi menneisyytensa uudelleen. Theodolin-
da oli nimittain kerran nuorena neitona ollut Helsin-
gissa juhlimassa veljensa maisteriksi valmistumista.
Siella eras mies oli astunut vahingossa vaentungok-
sessa hanen hameenliepeelleen. Mies oli kdanty-
nyt ja sanonut: “Suokaa anteeksi.” Theodolindalta
oli polvet pettda. Sivistynyt herra oli puhutellut
hantd suomeksil Myohemmin han sai kuulla, ettad
mies oli muuan Yrjo Sakari Yrjo-Koskinen.

Nyt Helsinkiin muutettuaan naiden kahden
leskeksi jaaneen ihmisen tiet kohtasivat uudelleen.
He l6ysivat yhteisen rakkauden ja elivat onnelli-
sessa ja sopusuhtaisessa avioliitossa Yrjo-Koskisen
kuolemaan saakka.



NAISASIAN KYNNYKSELLA

Theodolinda kirjoitti Suomen kansasta. Han rakasti
sitd ja karsi, jos sita sorrettiin tai sen kieltd halvek-
sittiin. Tekstit olivat novelleja ja ndytelmia. Hanen
tyylidgdn voi pitdd romanttis-idealistisena, vaikka
etenkin mydhempinad vuosina teokset sisdlsivat
myos yhteiskuntakritiikkia. Paasavy kirjoituksissa
on kuitenkin ihannoiva ja yleva.

Tuntuu kuin Theodolinda olisi kirjoittanut
kahden aikakauden rajalla. Han oli oppinut ja
sivistynyt, mutta samaan aikaan hyvin kadytan-
nollisesti ja perinteiseen naismalliin kasvatettu.
Tama tasapainoilu ja selva prosessointi nais-
asian kohdalla nakyy joissakin hanen teksteis-
saan. Uusi aika tulee vadjaamatta, mutta kuinka
siihen tulee suhtautua?

“Mutta enpd huolikaan tuommoisesta hydrijéistd.
Mind tahdon oppineen naisen vaimokseni.”
“No, tuossahan viisaan sanan kerrankin kuulee
nuoren miehen suusta” huudahti leski. ”Sitd
mindkin olen sanonut, ettd naisten juuri samoin
kuin miestenkin tarvitsee olla oppineita.”

”Siindhdn se on”, kuiskasi Nummi orpanalleen.
“Mitd sind tuommoisella vaimolla tekisit, joka ei
kodissaan tydskentele?” Adneen hdn sanoi: “Jos
mind kumppanin 16yddn, kuten toivon, tahdon itse
toimittaa virkani tyét, ja vaimoni - hdn tehké6n
kotini suloiseksi, herttaiseksi, jotta tyéni tehtydni
sielld viihdyn.”

“Nuori herra on vield vanhanaikaista mieltd”,
virkkoi leski.

“Mind en vain voisi onnellinen olla”, vakuutti
Joose, “ellei vaimoni olisi oppinut eli sivistynyt.” —-

Mummo, joka ddneti oli kuunnellut muitten
puhetta, lausui nyt: “Olen miné ndhnyt oppineita,
jotka eivdt ansaitsisi sivistyneen nimed, ja olenpa
mydskin ndhnyt sivistyneitd, jotka eivét kuitenkaan
ole oppineita.”
(Theodolinda Hahnsson: Juhannusaatto mummon
luona)

Thedolinda tuntui kallistuvan sen kannalle, etta
naisen on hyva olla oppinut, mutta silti kodista ja
miehesta huolen pitdminen tulee olla naisen prio-
riteettina. Hanellad tarkeinta oli syddmen viisaus ja

Theodolinda Hahnsson avasi tien suomalaisille
naiskirjailijoille. Hén kuvasi kirjoituksissaan Suomen
kansaa ja tasapainoili oppineen maailman ihantei-
den ja perinteisen roolimallin vdlillé.

lahimmaisen ajatteleminen. “"Tama lapsi sai kylla
oppia paljon, mutta hdnen tarkein opittavansa oli
tutkiminen, milld tavalla han voisi muita tehda
onnelliseksi.” Theodolinda ei siis lahtenyt muut-
tamaan kirjoillaan maailmaa, mutta oli silti itse
nytkahdys, joka johti siihen: Ei mennyt kuin reilu
kymmenen vuotta, kun toinen suomeksi kirjoitta-
nut naiskirjailija aloitti kirjoitusuransa. Mutta méaa-
ratietoisesti. Ehka jokin ndytelmien aiheista kyti
Minna Canthin mielessd, kun han oli vierailemassa
anoppilassa Palkaneelld, saman pappilan naapuris-
sa kuin missa Theodolinda oli kertonut apuvaelle
tarinoita heista itsestaan.
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- kuivattiinko puun oksilla vainajia?
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ececococee

Jussi Hartoma

Kirjoittaja on geologiaa ja geofysiikkaa opiskellut ja
kaivoksessa sekd malminetsinndssd tydskennellyt
toimittaja ja elékeldinen

Tama on kertomus raudan sulattamisesta vanhalla
menetelmalld jarvimalmista. Paikkana Kyrosjar-
ven rannalla sijaitseva vanha kaivos, mutta myos
muinaismuistoalue, jossa ilmeisesti taottiin jo
jarvesta saatavasta malmista tarvekaluja.

Viljakkalassa sijaitseva Haverin kultakaivos oli
alunperin rautakaivos, josta on merkint6ja jo
vuodeltal726. Aikojen saatossa malmia tuotiin
my06s Tampellan masuuniin, mutta se ei ollut laa-
dultaan riittdvan hyvaa, joten tuotanto lopetettiin.
Myos Taalissa oltiin kiinnostuneita jopa koesula-
tukseen asti ja mydhemmin Leineperin ruukki oli
kiinnostunut Haverin malmista. Valmisteltaessa
toimintaa uudestaan kuparikaivokseksi 1930-luvun
lopulla I6ydettiin kultaa, mistd syystda toiminta
muuttui sen varaan aina vuoteen 1960 saakka.
Haverin kultakaivoksen museoimisen uudel-
leen jarjestelyjen ja projektien yhteydessa 2000-

Kuva: Jussi Hartoma

Pasutus.
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luvun alkupuolella syntyi idea kokeilla vanhaa
maaseppien kayttdmaa raudasulatusmenetelmaa.
Tieto metodista kerattiin eri lahteistd ja henkiloil-
ta. Olihan yli 2000 vuotta jarvimalmi ollut tarkein
raudan ldhde maassamme. Mit4 sitten on jarvimal-
mi eli limoniitti. Se on jarvien tai soitten pohjasta
|oytyvda rautaoksidisaostumaa. Sitd on useita
tyyppeja ja se voi esiintya kolikkomaisina, herneen-
muotoisina tai levymadisind muodostumina. Sita
|6ytyy jarvien rantojen ja jokisuiden laheisyydesta
1- 5 metrin syvyydestad useankin kymmenen sentin
paksuina kerroksina. Haverin kokeiluun saatiin
Kyrdsjarven rantamatalasta haravoitua malmia
muutama amparillinen. Toisella kertaa haettiin
Nokialta Mahnalan jdrven pohjasta levymaista
malmia. Tama malmi on tarkkaan analysoitu ja siitd
ilmenee, ettd raudan liséksi joukossa on useita mi-
neraaleja, mutta ei haitallisia maametalleja mer-
kittavasti. Kyrosjarven jarvimalmista |6ytyy myos
kultaa.

Jarvimalmin kerdamisestd on vanhoja kuvia,
joissa naiset pitkissd hameissaan lautan paalla
kerdavat haaveilla pohjasta malmia rannalla oleviin
isoihin kasoihin.

Valmistusmenetelméa on seuraavanlainen: ensin
kostean malmin annetaan kuivahtaa, joskus jopa
talven yli. Seuraavaksi alkaa pasutus eli malmista
poltetaan eloperdinen aines pois hiilien paalla. Koe-
tilanteessa kasattiin malmia levean nuotion péaalle
ja poltettiin niin, etta hiilta ei ollut alla enaa paljoa.
Polton aikana valmistettiin talla kertaa yksinker-
tainen maauuni, joka periméatietojen mukaan oli
maaseppien tavallisin keino. Kokeilun mestarina oli
"Haijadn seppd’ Hannu Antila ja asiantuntijana have-
rilainen arkeologi Juha Lauren, allekirjoittanut pyori
toisten tielld. Toisella koekerralla oli jo Suomen
seppienkin edustus ja oppilaita seuraamassa. Koe
tehtiin nimittain syksylla 2004 kaksi kertaa lyhyen
ajan sisalld onnistumisen takaamiseksi.

Maauuni tehtiin kangasrinteeseen kaivamal-
la kuoppa, josta johti alarinteeseen tehty kuonan
juoksutusaukko. Uuni oli alle metrin levyinen ja



Kuva: Jussi Hartoma

Maauuni.

noin puolisen metria syvd. Se vuorattiin ensin
sinisaven ja lahopuun seoksella, minka jalkeen
kuoppaan laitettiin pasutettu malmi ja hiilia, seka
ripaus kalkkia. Kuumennukseen tarvitaan kova
puhallus ja kun ison palkeen tekeminen olisi ollut
lilkaa aikaa vievaa ja kuka olisi tuntitolkulla jaksanut
painella paljetta, kdytettiin maanalta kulkevaa teol-
lisuusimurin metalliputkea. Muutaman tunnin uu-
rastuksen jalkeen illan pimetessa yhtakkia kuului
hihkaisu, kun kuonat valuivat uunista kankaalle ja
valkohehkuinen moykky erottui pohjalta. Seuraava
vaihe olikin nostaa moykky ahjoon ja jatkaa kuu-
mennusta, jonka jalkeen kimpale ripedsti alasimelle
ja seppd ahkeroimaan. Kuonan kappaleita sinkoili
kipinoitten kanssa ilmloille ja hetken paasté pihdeis-
sa oli pala takorautaa. Tassa vaiheessa sen saattoi
todeta myos magneettiseksi, mita se ei ole malmina.

Haverin  kultakaivosmuseon tapahtumiin lii-
tettiin mydhemmin pariin otteeseen Rautapaiva
sulattamisineen ja esitelmineen vuosina 2015 ja
2016. Viimeksi kokeiltiin matalan kiviuunin tekoa ja
vaikka kivilajit olivat heikkoja kestdmaan suuria kuu-
muuksia, saatiin aikaan malliksi jélleen takorautaa.
Monissa muualla toteutetuissa kokeissa ei ole saatu
syntymaan kunnolla takorautaa. Isompia hytteja on
rakennettu muun muassa Méhkdn vanhan masuunin
viereen ja Fiskarsin sepan pajan yhteyteen.

Muutamissa TV-dokumenteissakin on esitelty
niin Englannissa kuin Norjassakin vanhoja mene-
telmid. Meilld voi seurata vanhaa menetelmaa, kun
Paavo Haavikon kasikirjoittama ja Kalle Holmbergin
Rauta-aika vuodelta 1982 esitetddn Ylen Areenassa
uusintana 18.6.2019 alkaen.

Kuona valuu.

Lopputulos.

Kuva: Jussi Hartoma

Kuva: Jussi Hartoma
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Kylasuutari

Leena Perdla
Kirjoittaja on parkanolainen kotiseutu- ja paikallishistorian
harrastaja

Vanhaan hyvaan aikaan kaikkialla vallitsi kasitys,
ettd naiset tekevat naisten toitd, miehet taas
miesten. Ei sdantoa ilman poikkeusta. Hyvana
esimerkkind tastd paikkakunnallamme vaikutti
1920-luvulla Hilja Makinen nuoruusidstaan
lahtien kyla- eli penkkisuutarina.

Hilja Maria syntyi elokuussa 1898 Parkanon Kis-
sakivelld monilapsiseen suutariperheeseeen. Jo
pienend tytténa han seurasi mielenkiinnolla isénsa
suutaritoita, valmistipa siind katsellessaan pienia
nukenkenkidkin. Vahitellen isd-Juho sai tytostd
apua kenkien korjaustdissa. Paastotodistukses-
sa Parkanon Alaskyléan ylemmastd kansakoulusta
toukokuun 15. pdivana 1915 oli Hiljan kasityon
numero kymmenen.

Taidon ja mielenkiinnon kasvaessa alkoi Hilja
isdnsa apuna paivittdin myds valmistamaan nah-
kajalkineita ja hevosen valjaita. Hiljan elinaika-
na 1900-luvun alkupuolella kyldsuutarit kiersivat
talosta toiseen asiakkaittensa kotona korjaten
kenkid ja valjaita seka valmistaen myds uusia teet-
tdjien hankkimista nahoista. Teetkd sind plikka noita
kenkié omasta pddstdsi, oli joku kylanmies kysynyt
Hiljalta, kun tapasi natin tytdn Kiveldssa suutari-
hommissa. En, kun nahasta, oli napakka vastaus.

Kylasuutarin kierros alkoi yleensa elokuussa,
jolloin hanet haettiin hevosella taloihin, ja kotiin
tultiin seuraavan vuoden juhannukseksi. Kivelds-
sa Hilja teki kaikki nahkatyot kuukauden aikana ja
valmisti mm. 14 paria nahkakenkia. Hevosten valjait-
ten teko ja korjaus olivat kaikkein raskaimmat tyot.
Kivelan talon poika, rehtori Heikki Pentti (90 v.) muis-
telee, miten Hiljaa aina kovasti odotettiin taloon
toihin, ruokakin silloin oli parempaa. lltaisin oli pik-
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"Keitd te ootte, te pienet poijat,
kun en ma tunne teits,
piupali-paupali, piupali-paupali,
kun en mé tunne teits?
Suutari on mennyt koko viikoksi
kylalle neulomahan
piupali-paupali, piupali-paupali
kylalle neulomahan.”

(Suutarin emdnndn kehtolaulu)

kupojan lamminta ja turvallista kiepsahtaa Hiljan
kainaloon véllyjen sisdlle. Parkanon paroni, Gustaf
Wrede teetti kaikki nahkajalkineensa Hiljalla.

Entisaikoina naisten pikkupieksujen narina oli
talon varakkuuden merkki.

Hilja-suutarin kerrotaan naisten pieksuja valmis-
taessaan laittaneen valipohjiin erikoiset nyorit, etta
pieksut kirkossa komiasti narisivat.

"Hyvasti-hyvasti, hyvasti-hyvasti,
Miinalle terveisia,
piupali-paupali, piupali paupali,

Miinalle terveisial
Alkaa kaatako piimapyttya
porstuassa mennessanne,
piupali-paupali, piupali-paupali
porstuassa mennessanne!”

Hilja oli nuorena hyvin hauskannadkdinen, tai-
vaansiniset silmat ja vaaleat hiukset. Musikaalisen
perheen tyttdrena Hiljalla oli hyva laulundanija han
osallistui Parkanon nuorten elamaan, mm. elokuun
perinteiseen ”Venetsialaiseen iltaan”. Ei siis ihme,
ettad salskea ja komea nuori paroni Gosta Wrede

(s.1901) huomasi sievan ja iloisen Hiljan. Huu-
morimies Gosta lahettikin Hollywoodista Hiljalle
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Hilja ystdvystyi Parkanon nuoren paronin kanssa ja
sai tdltd humoristisesti Kissakivelle osoitettuja.
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kortteja hauskalla osoitteella: ”Mirrinkiven talo” tai
kissan naukumista kuvaten "Mirri Mggrmjaavmjau
Kissan kivi”.

Gosta Wreden traagisen kuoleman jadlkeen v.
1926 Hilja vetdytyi nuorten ilonpidosta ja haki
lohtua uskonnosta. Eldkevuotensa hadn vietti
Parkanon Rauhanyhdistyksen talonmiehena asu-
misoikeudella talossa.

Hilja kuoli rauhallisesti 92-vuotiaana Parkanossa.

Vuosia mydhemmin naapuri Arto Lehtonen
muistelee, ettd pienessa mokissdan yksin elelva
Hilja-suutari oli monitaitoinen, samalla myds
voimakas ja auttavainen naapuri. Hiljan pieni mokki
tarjosi turvapaikan sodan aikana veljen vaimolle ja
pienelle vauvalle, jotka tulivat sotaa pakoon Helsin-
gista isa-Artturin ollessa rintamalla. Hilja piti hyvaa
kuria pihapiirisséan. Hiljaa vahan pelattiinkin. Poi-
kakilleilla oli tapana syyspimeiden tultua kayda
keppien kanssa kopistelemassa talojen nurkkia.
Poikien kanssa oli sovittu, ettd Hiljan pienen mokin
eldamaa ei koskaan hdiritty. Hilja kuitenkin herkis-
tyi kerran. Lehtosen veljekset veivat Hiljalle lasten
vesikelkalla pienen joulukuusen. Pojat sdikahtivat,
kun Hiljalle yht'akkia herahtivat suuret kyyneleet
silmiin, kertoo Arto.

Kesdisin mokin ymparille syntyi eldamaa, se oli
odotettu tapaus pienessa kylayhteisdssa. Artturin

elBlad BUDST (BANY



Kissakiven mékkid ei niin vain jyrdtty kolmostien linjauksen alta.

perhe vietti kesdansa aina Hiljan luona, mutta myos
Kalle-veli perheineen oli jokakesdinen vieras.

Tama sisaruskolmikko sai “suuria aikaan”. Kuusi-
kymmenluvulla suunniteltiin nykyiselle Kolmostiel-
le uutta, suorempaa linjaa Alaskyldastd pohjoiseen
Parkanon keskustaan. Uusi suunniteltu linja oli
Kissakiven kohdalla tutkittu ja maastoon ”“kepi-
tetty”. Linja meni harmillisesti juuri Hiljan maokin
pihan lapi. Tamahan ei mitenkaan naille sisaruksille
sopinut! Arto kertoo nauraen, miten he seurasivat
sivusta, kun rohkeat helsinkildisveljekset pitivat
huolen siitd, ettd kepit lensivat ja havisivat valit-
tomasti vehnamyllyn, Rauhanyhdistyksen talon,
Hiljan mokin ja Lehtosen pihapiiristd. Tiesuunnit-
telijat tekivat uuden suunnitelman. Tandan valta-
vayla, pohjois-eteldsuunnassa kulkeva Valtatie 3
ohittaa Kissakivenmaen sen itdpuolelta, eika todel-
lakaan talla kohdalla ndin suoristanut tien suuntaa!

"Yhteistyd on voimaa”, talla kerralla Makisvoi-
maa!

Musiikin |ahteitakin on pulputtanut Parkanon
Kissakiven kyldssa; Hiljan veli Kalle Makinen on ka-
pellimestari Mikko Franckin diti-Riitan isoisd, taata.

Hilian késissd syntyi isdltd saatujen oppien mukaan valmistettuja nah-

kakenkid ja valjaita.

Kuva: Leena ja Vilho Perélan kotiarkisto
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Kuva: Kirsti Uosukainen

RETKIKUNTA MUINAISEEN

Anne Uosukainen

Kirjoittaja tyéskentelee Pirkanmaan maakuntamuseon
perinnerakennusmestarina ja lapsuutensa matkailu-
eldmysten jilkeen panostaa mieluiten Idhimatkailuun
sivuvaunullisella Ural-moottoripyérélldén.

Elettiin vuotta 1975. Suomessa hallitsi Kekkonen,
itdrajan takana Leonid BreZnev, laajempaa kuvaa
varjostivat oljykriisi ja kylma sota. Oli toukokuun
loppu ja takanani kansakoulun ensimmaisen
vuosikurssin opinnot, edessa loputtoman pitka ja
ihana kesaloma. Tuosta kevaasta on nyt kulunut
44 vuotta, joten muinaismuiston kriteerit eivat
aivan tayty. Alyttéman pitka aika se on joka ta-
pauksessa, ihmiselamassa.

SF-CARAVAN

Vanhempani olivat SF-Caravan ry:n jdsenia, ja lap-
suuteni kesat noudattivat yleensd samaa kaavaa;
kesdkuussa isd ja diti pitivat vuosilomansa, joka vie-
tettiin asuntovaunuretkelld milloin missdkin. Kesan
1975 ohjelma ja reitti oli lyoty lukkoon jo varhain
talvella, silld viisumien anominen ja saaminen Neu-
vostoliiton matkalle ei ollut nopeaa eikd kaiketi
helppoakaan. Sellaiset kuitenkin saatiin kuukau-

Tdmd on vallitseva retkimuistoni; hellettd ja suoraa tietd.
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den ajaksi pienelle seurueellemme, joka sisdlsi
kaksi asuntovaunukuntaa. Naapurivaunua asuttivat
lapseton tuttavapariskunta, olkoon he nimiltdan
vaikkapa Repe ja Anita. Omaan vaunukuntaamme
kuuluivat itseni liséksi puolitoistavuotias veljeni
Sami, vanhempamme seka aidin serkku Hessu. Kun
tata tarinaa hahmotellessani jututin heitd, kukaan
ei muistanut emmeka voineet kasittasa, millaisil-
la nukkumisjarjestelyilla sovimme kaikki pieneen
asuntovaunuun. Moni muukin asia ja sattumus
matkaltamme oli jo vaipunut unholaan, tai nayttay-
tyi erilaisena kertojasta riippuen. Niin toimii muisti,
joten yksityiskohtien todenperaisyyteen kannattaa
suhtautua joustavasti.

MATKAREITTI

Reittimme kulki lounaisen Neuvostoliiton halki
mahdollisimman suoraan Mustanmeren rannalle,
Jaltan kaupunkiin, ja samaa reittid takaisin.
Matkaan oli varattu aikaa viikko suuntaansa, perilla
vietimme kaksi viikkoa. Sooloilu ei ollut sallittua.
Yopymispaikat oli ennalta maaratty, kaikki ma-
joittumiset maksettu etukateen, ja oppaaksem-
me saimme A4-kokoisen kartan, johon merkitylta
reitiltéd ei saanut poiketa. Meitd odotettiin yopy-
mispaikoissa, ja kun kalustorikon takia paivamat-
ka venyi puolille 6in, meita oltiin jo etsimdssa. Isa
muisteli kerran ajaneensa vahingossa vaaraa tietd,
mutta vain lyhyesti; paikalliset miliisit ohjasivat
meidadt nopeasti, ystavallisesti ja paattavaisesti
takaisin paavaylalle.

SATUNNAISIA MUISTOJA
MENOMATKALTA

Mind muistan, ettd lahtiessamme aamulla Harma-
|dsta oli hyytavan kylma, kuulemma +2 C°. Neuvos-
toliiton tullissa palelimme ulkona silla aikaa, kun
autot ja vaunut pengottiin perusteellisesti ja tulli-
miehet ihmettelivat naisvaen valtavia sukkahou-
suvarastoja (Hameenkadun Aholaidan myymalaan



Turistit Jaltan katuvilindssd,; Hessu, mind, Sami ja diti.

oli tehty mittava hamstrausreissu). Isd muisti, etta
Toyotasta irrotettiin oviverhoukset, koska sivulasi ei
jostain syystd laskeutunut aivan alas. Oven sisalta
ei kuitenkaan loytynyt salakuljetettavia tuotteita,
onneksi.

Helle alkoi rajan ylityksen jalkeen ja jatkui koko
matkan, vahintdan 30 C° varjossa paivat pitkat.
Muistan lahinna sen, ettd Samin kanssa manguim-
me tauotta seuraavaa Trippid auton perakontista,
jossa niita oli laatikkotolkulla. Ajomatkat tuntui-
vat loputtomilta, olimme aina yopaikassa vasta
pimedlla. Kilometrimaaristd syntyi muistelijoiden
kesken epaselvyyttd. Hessu muisti, ettd 4500 km
mennen tullen. Google tuumaa, ettd Tampereelta
Jaltalle on 2419 km, 28 tuntia ilman liikennetta.
Mene ja tiedd, me kdytimme matkaan joka tapauk-
sessa seitseman pitkaa paivaa.

Tiet olivat paikoin kehnoja ja isd muisteli koho-
kohtana Harkovan ratikkakiskoja, joita ylitettdes-
sd Toyotan vetokoukku ratkesi irti. Se kiinnitettiin

ensin auttavasti lankku-vaijeri-tekniikalla, hitsattiin
sitten paikallisella pajalla Harkovassa, ja lopulta uu-
delleen Jaltalla. Ihmiset olivat ystavallisia ja loputto-
man auttavaisia, eivat huolineet ruplia vaivoistaan.
Sukkahousulahja oli monelle mieleinen, yksilla
housuilla sai esimerkiksi Toyotan tankin tayteen.

Moskovassa meidan piti 16ytda leirintaalue,
mutta pdadyimme vahingossa suoraan Punaisel-
le torille. Hessu hyppasi taksiin, Volgaan, jonka
johdattamana kaahasimme lopulta oikeaan yo-
paikkaan. Yhteistd kieltdkin 16ytyi taksarin kanssa
muutama sana; Timo Makinen, Rauno Aaltonen,
Suomi Harashoo!

Maisemana muistan parhaiten valtavat viljelys-
aukeat ja niitd halkovan suoran tien, tietd reunusta-
vat kirsikkapuurivit makeine marjoineen. Olivatko
kirsikat tosiaan jo kesakuussa kypsid? Muistaak-
seni olivat... Suoran pdassa oli aina Lenin-patsas
kasi pystyssa, mutka, ja sitten toinen samanlainen
suora. Pisimmillddn 86 km, mittasi Hessu. Usein,
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Tuulilasin exodus, jdlkid siivoamassa isd ja Hessu.

Vanerista uusi “lasi” syntyi paikallisin voimin.

Kuva: Kirsti Uosukainen

Kuva: Kirsti Uosukainen

Kuva: Olli Uosukainen

Vankkurit ja vankkurit. Hevosia riitti laskettavaksi hevoshullulle pitkin
matkaa.
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kun pysahdyimme kirsikkapuiden varjoon evdsta-
maan, paikalliset ihmiset lahestyivat meita ystdval-
lisesti. He tarjosivat anteliaasti viineja, hedelmia ja
kasviksia saaden monesti vastalahjoina kuivamus-
tekynan, sukkahousut tai purukumia.

PERILLA
Jaltalle saavuimme iltasella. Ajelimme vuoristos-
sa pimedssad ja etsimme sovittua leirintdaluetta.
Kavi ilmi, ettd rakennustydt olivat vield kesken,
alue oli valmistumassa vuoden 1980 Olympialai-
siin. Meidat majoitettiin siis upeaan vanhaan ran-
tahotelliin, jossa saimme kuninkaallisen kohtelun.
Etenkin Sami, jonka vaaleat kiharat valloittivat lap-
sirakkaan henkilokunnan sydamet. Autot ja vaunut
vietiin varastoon suljetulle alueelle, josta saimme
ne kahden viikon kuluttua kotimatkaa varten.
Hotellilla oli oma, aidattu péatkd hiekkaran-
taa vahan loitommalla kaupungin keskustasta,
sinne paasimme pienelld laivalla. Vedessa lilluvat
meduusat pelottivat meitd lapsia, en pitanyt ran-
taeldmastd. Sisavesilaivan tyyppisella vesibussilla
menimme erdand pdivand myos katsomaan pai-
kallista nahtavyyttd, upeaa Paaskynpesaa, joka
oli jyrkalle rantakalliolle rakennettu linna. Alus oli
tungokseen asti tdynna, jouduimme seisomaan
koko matkan. Tasta suivaantuneena paatin olla pa-
luumatkalla ovela; juoksin edelld suurelle laiturille
ja vield tyhjaan laivaan, josta varasin hyvat paikat.
Odotin, mutta porukoita ei nakynyt. Laiva tayttyi.
Lopulta luovutin paikkani ja menin partaalle katso-
maan. Laivani liikkui jo, ja tutut aikuiset jonottivat
kaukana laiturilla toiseen alukseen. Huusin kau-
huissani, mutta iloista teeskennellen (tarkeinta on
sailyttaa kasvot...) ja heilutin, jolloin isd ja Hessu
syOksyivat kiroillen nappaamaan minua ranteis-
ta kiinni ja tempaisivat takaisin laiturille. Syvasti
traumatisoituneena pitdydyin loppuloman hotelli-
huoneessa lukemassa matkaevdana olevia Tarzan
-kirjojani, vesibusseihin en enaa astunut. Tuijotte-
lin ikkunasta hotellimme takana vuorelle nousevaa
vaijerihissia, joka nain jalkikdteen nayttdad melko
hurjalta. Kuulemma ajelimmekin Hessun kanssa
silld, mutta mina muistan vain laivatraumani.
Rantabulevardit olivat hienoja ja tdynna ihmisia,
myéhemmin kuulin paikan olleen tuolloin ansi-
oituneiden puolueen jasenien palkintolomakoh-



Kuva: Olli Uosukainen

Jaltan kaupunki vesibussista ndhden. Keskellé Hessu ja mind.

de. Hessu muisteli siella taalla olleita "kiikareita”
tai “filmipompeleitd” joiden sisdan katsoessaan
saattoi seurata keskeytymdatonta propakanda-
filmien virtaa. Niissd naytettiin 30-luvun filmeja
“takapajuisesta Amerikasta” jossa vield ajeltiin he-
vosilla ja kantti kertaa kantti -tyypin automobiileilla.

Tapasimme Jaltalla suomalaisen pariskunnan,
jotka matkustivat Volkswagen Kleinbussilla, olivat
kdyneet ensin Sotshissa. Siella oli tapahtunut jotain
sellaista, jonka takia mies lupasi repia kotiin pdas-
tydan punakantisen puolueen jasenkirjansa.

KOTIMATKA

Paluumatkalla reitti oli jo tuttu. Helle jatkui, kirsikat
tuoksuivat ja jattimaiset paarmaparvet pitivat toi-
sinaan meidat lapset autossa myos tauoilla. Kaikki
Tarzanit oli jo luettu ja Tripit juotu. Mehua ostettiin
kylien kaupoista ja hyvin maistui, joskus tapahtui
sekaannuksia. Ainakin kerran Anita huuteli naapuri
vaunusta aidilleni: “Al3 laita sitd punaista pojan
pulloon, on tujusti prosentteja mehussal!” Vahan
ennen Moskovaa Toyotan tuulilasi satoi kynnen
kokoisina murusina niskaamme. Sen muistavat
kaikki. Sotku siivottiin, mukulat komennettiin pit-
kalleen perdkonttiin, selkdnojan suojaan, ja matka
jatkui. Aikataulu oli tiukka. Viipurissa ystavalliset

paikalliset auttoivat rakentamaan vanerista tuulila-
sin, johon sahattiin noin 40 x 20 cm:n aukko kuskin
silmien korkeudelle. Aukon suojaksi teipattiin sattu-
malta mukana ollut pala pleksia. Sitten alkoi sade,
joka saatteli meidat kotiin asti.

MITA MATKASTA ON JALJELLA NYT?
Hessu otti retken aikana valokuvia rippilahjaksi saa-
mallaan Polaroid-kameralla, mutta niistd ovat varit
ja hahmotkin kadonneet vuosien myota. Isani puo-
lestaan kuvasi noina vuosina ahkerasti ja kartutti
valtavaa diakokoelmaa perheemme matkoista ja
vaiheista, diaprojektoreitakin oli ainakin kaksi. Vaan
missd ne ovat nyt, kun olemme kaikki muuttaneet
useita kertoja? Jos ne l6ytyvat, niin mahtavatko olla
vield kelpoja? Selvitédn asiaa, huomenna tutkimme
veljeni kanssa yhden vintin. Isén piirongin laatikosta
|6ytyi joitakin matkamuistoja; hienoja sarjoja kau-
niisti kuvitettuja tulitikkurasioita seka postikorttisar-
jat Leningradista ja Jaltalta. Mikali diojen kohtalo on
pysya kadoksissa, naette nyt kuvituksena noita ka-
donneen maailman markkinointivalineita.
Kuvadokumenteista riippumatta ovat tietenkin
olemassa ndma sattumanvaraiset muistot, jokaisen
kohdalla hieman erilaiset,
aina epaluotettavat.
Hyvin epéluotettavat.

Hyvaa vauhtia katoamassa nekin.
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Kuva: Maarit Lehto

PIRKANMAAN MAAKUNTAMUSEO



